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Manual de utilizare

TH 125i

(traducerea instrucfiunilor originale)

RO CULTIVATOR

Citifi instructiunile din manualul de utilizare,
Familiarizati-va cu funclionarea §i comenzile maginii,

Kasutusjuhend
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(Algupérase kasutusjuhendi tolge)

ET  KULTIVAATOR

m Lugege kasutusjuhist.
Tutvuge seadme foimimise ja juhtseadmetega.

Naudojimo instrukcijos
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(Originalaus leidimio vertimas)

LT KULTIVATORIUS

Perskaitykite naudojimo instrukeijas.
SusipaZinkite su maina: kaip ji veikia ir kaip yra valdoma.
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Lietosanas pamaciba (Tulkajums no onigindlvalodas)
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|zlasiet lietoBanas pamacibu.
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MNMoci6HuK 3 ekcnnyarauji

(Mepexnad opuzinansHol eepcil NOCIBHUKE)
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acordati o atentie deosebita indicatiilor precedate de mentiunile urmatoare:

A

ATENTIE: Semnaleazi o probabilitate mare de vatimari corporale
grave sau chiar de pericol mortal dacd instructiunile nu sunt
respectate.

PRECAUTIE: Semnaleazad o posibilitate de vatamari corporale sau de
deteriorare a echipamentului daca instructiunile nu sunt respectate

NOTA: Furnizeaza informatii utile.

A

Acest semn v& indeamné la prudenta in timpul anumitor operatiuni.

In caz de probleme sau pentru orice intrebari cu privire la produs, va rugam
sa contactati distribuitorul dumneavoastrd Husqvarna.

A

ATENTIE: Produsul este conceput pentru a asigura o functionare
sigura si fiabila in conditii de utilizare conforme cu instructiunile.
inainte de a utiliza produsul, cititi si asimilati continutul acestui
manual. In caz contrar, vi putegl expune accidentelor, iar
echipamentul poate fi deteriorat.

Instruire / Informatii:
- Familiarizati-vd cu utilizarea corectd si comenzile inainte de a folosi

produsul. Invatati sa opriti rapid produsul.

Produsul trebuie utilizat intotdeauna conform recomandarilor indicate in
instructiunile de utilizare.

Nu uitati ca utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau fenomenele
periculoase care pot afecta alte persoane sau bunurile lor. Utilizatorul are
responsabilitatea de a evalua riscurile potentiale pe care le prezinta terenul
care trebuie lucrat si lua toate masurile de precautie necesare pentru a-si
asigura siguranta personald, in special in pante, pe terenuri accidentate,
alunecoase sau afénate.

Nu permiteti niciodaté copiilor sau persoanelor nefamiliarizate cu aceste
instructiuni s& utilizeze produsul. Reglementarile locale pot stabili o varsta
minima a utilizatorilor.

- Nu utilizati produsul dacd ati consumat medicamente sau substante

cunoscute ca putand afecta reflexele si capacitatea de concentrare.
Pentru a utiliza produsul, purtai echipamente de protectie adecvate, in
special incadltaminte rezistentd, pantaloni lungi, manusi. Nu utilizafi
produsul daca sunteti desculti sau purtati sandale.

Utilizati produsul numai in scopul pentru care este destinat, mai exact
pregatirea solului pentru gradina de legume. Orice altd utilizare poate fi
periculoasa sau determina deteriorarea produsului.

Nu lucrati niciodatd in prezenta persoanelor, in special a copiilor, sau
animalelor, aflate pe o raza de 3 metri in jurul produsului.

Pregé tirea:

Inspectati cu minutiozitate zona pe care trebuie utilizat produsul si eliminati
toate obiectele care ar putea intra in contact cu el.

Inainte de fiecare utilizare, realizafi intotdeauna o inspectie vizuala a
produsului pentru a va asigura ca toate componentele, precum si sistemele
de fixare a acestora nu sunt uzate sau deteriorate. Inlocuiti piesele uzate
sau deteriorate la un service autorizat inainte de orice noua utilizare.

Nu utilizati produsul fara capacele de proteciie si asigurafi-va ca toate
dispozitivele de fixare sunt bine stranse.

Nu utilizati niciodata produsul in prezenta tertilor.

Curatarea:
- Scoateti intotdeauna bateria pentru a curata produsul.
- Pastrati produsul curat si uscat. Utilizati o carpa umeda pentru curatare si

intretinere. Nu utilizati dizolvanti sau produse pe baza de petrol. Nu utilizafi
jet de apa pentru a spala produsul. Purtafi manusi groase.

AVERTISMENT

v

- Utilizarea bateriilor care nu sunt permise de fabricant pentru acest produs
riscd sd cauzeze incendii si explozii. Acest lucru poate cauza pagube
materiale si existd riscul de accidentare grava, sau chiar mortald, a
persoanelor.

Daca produsul sau bateria nu se utilizeaza conform destinatiei prevazute,
acest lucru poate cauza pagube materiale si riscul de accidentare grava,
sau chiar mortald, a persoanelor.

Nu l&sati bateria fara supraveghere si aveti grija la copii s8 nu se poaté juca
cu bateria.

Bateria nu este protejata impotriva influentelor mediului. Daca bateria este
expusa unor influente ale mediului, aceasta risca sa ia foc, sa explodeze
sau sa sufere deteriorari ireparabile. Persoanele pot fi grav accidentate si
surveni pagube materiale.

Feriti bateria de caldura si foc. Nu aruncati niciodata bateria in foc.

Utilizati si pastrati bateria in intervalul de temperaturi de la - 10°C (14°F) la
+40°C (114°F).

Nu scufundati bateria in lichide.

Mu expuneti bateria la microunde.

- Bateria nu mai poate functiona in deplind sigurantd, daca nu este intr-o

stare conforma cu normele de sigurantsd. Persoanele risca sa fie
accidentate grav.

> Utilizati o baterie intacta si in perfecta stare de functionare.

> Nu reincércati o baterie deteriorata sau defecta.

> Daca bateria este murdard sau uda: curatati-o si lasati-o sa se
usuce.

> Nu modificati bateria.

> Nu introduceti obiecte in deschizaturile bateriei.

> MNu legati si nu scurtcircuitati contactele electrice ale bateriei cu
obiecte metalice.

> Nu deschideti bateria.

= Inlocuiti pictogramele uzate sau deteriorate.

- Dintr-o baterie deterioratd se poate scurge lichid. Daca lichidul intra in

contact cu pielea sau cu ochii, acestia se pot irita.
> Evitati orice contact cu lichidul.
= In caz de contact cu pielea: clatiti din abundenta, cu apa cu sapun,
portiunile de piele in cauza.
> |n caz de contact cu ochii: clatiti ochii din abundenta cu apa limpede
timp de cel putin 15 minute, apoi consultati un medic.

- O baterie deteriorata sau defectd poate degaja un miros neobignuit, fum
sau poate arde. Persoanele risca sa fie accidentate grav, sau chiar letal si
pot surveni pagube materiale.

> Daca bateria degaja un miros neobignuit sau fum: nu o mai utilizati si
tineti-o la distanta de substante inflamabile.

> Daca bateria arde: incercati s-o stingeti cu ajutorul unui stingétor sau
cu apa.

Utilizarea:
- Porniti produsul cu grija, respectand instructiunile producatorului si tinand
picioarele la distanta de gheare.
La pornire, operatorul trebuie sa ridice produsul.
- Mu lasati produsul accesibil fard supraveghere.
- Mergeti la pas, nu alergati niciodata cu produsul.
- Trageti produsul inspre dumneavoastrd, cu multé precautie.
Pastrati distanta de sigurantd fatd de gheare, indicatd de lungimea
maénerului si bechie.
- Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea componentelor aflate in
rotafie sau sub acestea.
- In caz de:
- vibratii anormale,
- blocare,
- zgomot anormal
- lovire de un obiect strain,
Opriti ghearele si scoateti bateria imediat, inspectati produsul si efectuati
reparatiile necesare la un service autorizat (sau un atelier profesionist)
inainte de orice noua utilizare.
- Lucrati doar la lumina zilei sau folosind o luminé artificiald de buna calitate.
- Pe un teren plin de obiecte sau de resturi naturale ori aduse (bolovani,
busgteni, resturi metalice, tarusi etc...) : toate corpurile strdine care pot
deteriora produsul trebuie evitate sau indepartate.
- Pe terenuri in panta si umede, atentie la riscul de cadere.

Utilizarea altor accesorii decat cele recomandate de producator poate face
ca produsul sa fie periculos, provocandu-i daune care nu sunt acoperite de
garantie.

- Ridicati ghearele de pe sol inainte de a le pune in rotatie si readuceti-le
usor pe suprafata de lucrat.

Inspectia / intretinerea / depozitarea:

- Scoateti intotdeauna bateria Tnainte de orice operatiune de inspectie,

curatare, schimbare a ghearelor, reglare sau intretinere a produsului.

Utilizati manusi groase pentru a schimba ghearele.

- Mentineti toate piulitele si suruburile stranse pentru a asigura conditii de
utilizare sigure.

- Pentru a reduce riscurile de
supraveghere. . .

- Nu reparati piesele. Inlocuiti piesele defecte cu unele originale. Inlocuiti
piesele la un service autorizat (sau un atelier profesionist), nainte de orice
noud utilizare.

- Pentru siguranta dvs., nu modificati caracteristicile produsului. Nu
modificati reglajele privind turatia motorului si nici nu-l supraturati.
!ntretmerea regulata este esentiala pentru mentinerea sigurantei si nivelului
de performanta.

- Lasafi produsul si bateria s& se raceasca inainte de a le depozita intr-o
incapere.

incendiu, nu incarcati bateria fara

Deplasarea / manipularea / transportul:
- Ancorati corect produsul pentru un transport in deplina siguranta.
- Scoateti bateria pentru orice manipulare.



PREZENTAREA PICTOGRAMELOR

@ q@

1- ATENTIE: elemente rotative

2- Cititi manualul de utilizare

3- Respectati distantele de siguranta

4- Purtati incaltaminte adecvata

5- ATENTIE: gheare rotative

6- Scoateti bateria inainte de a efectua intretinerea, alte verificari sau
asamblarea produsului.

7- Nu curatati produsul cu jet de apa

Punerea sub tensiune

APictogramele pot fi prezente sau nu, in functie de modelul produsului.

INFORMATII TEHNICE Eliminarea

Model utilaj TH 125i Acest simbol inseamné c& produsul nu este un deseu menajer. Reciclati-
Greutate 5 kg ‘ Model motor STV77536 | prin |ntermed|u| sistemului local dg c_olectare a gch|pamentelor ele(?tpce
si electronice. Acest lucru contribuie la gestionarea responsabild a
Putere nominala .28 kW la turatia de 6000 rot/min deseurilor scoase din uz. Contactati autoritatea locala, serviciul de
. , - o a0t colectare a deseurilor menajere sau retailerul pentru mai multe informatii.
Nivelul garantat al puterii acustice ENISOgTatao(ublee 76,1 dB(A) Eliminarea incorectd poate avea efecte negative asupra mediului si
anatatic  uman in z rezentei ntial ntelor
Nivelul presiunii acustice la urechile utilizatorului 64.0 dB(A) sdndtatii umane, din cauza prezentei potentiale a substantelo
: periculoase.
EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Eroarea de masurare 15 dB(A)
Nivelul masurat al puterii acustice 72.4 dB(A) Oy
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Eroarea de masurare ¢ g dB(A) %@
Nivelul vibratiilor la mainile utilizatorului 0.1 m/s?
N/A Eroarea de masurare 1.5 m/s? 2. a . .
Nota: simbolul apare pe produs sau ambalajul acestuia.




DESPACHETAREA / ASAMBLAREA

NOTA: data fiind preocuparea permanenta pentru imbunatatire, .(— Montarea manerului
fabricantul precizeaza ca acest manual, in integralitatea sa, nu are

valoare contractuald si cad isi rezervd dreptul de a modifica m
specificatiile produselor sale féra o notificare prealabila.

NOTA: pentru pozitionarea corectd a manerului,
desurubati maneta si glisati manerul in pozitia dorita.

<— Despachetarea
]

ATENTIE:

O asamblare necorespunzatoare a acestui produs poate
provoca vatamari corporale grave. Asigurati-va ca urmati
cu atentje toate instructiunile.

Placuta de identificare a produsului

Poz. Continutul cutiei m
A Cultivator
B Manetr A — Denumirea comercialéd
C Bechie B — Modelul produsului
D Gheara din partea dreapta C- Numé_'srul de serig _
z T D - Tensiunea bateriei (V)
G Gheara din partea stanga E — Numele si adresa producétorului
E Saculef cu documente + suruburi F — Simbolul indemnului de reciclare

G — Sigle de conformitate
H = Tipul produsului

| — Codul produsului
J — Masa (in kilograme)
K — Anul fabricatiei

4— Montarea ghearelor

ATENTIE: asigurati-va ca urmati sensul de
montaj.

4— Descrierea componentelor

1 - Baterie

2 — Tragaci de comanda

3 — Dispozitiv de blocare a tragaciului de comanda
4 — Indicator pornit/oprit si de avertizare (LED)

5 — Buton pornit/oprit

6 — Maner

7 — Bechie

8 — Gheare rotative

4— Montarea bechiei




BATERII

inainte de a incirca bateria, cititi toate instructiunile si
recomandarile de sigurantd mentionate in acest manual. Nu puneti
in functiune produsul decat dupa ce ati citit si inteles toate
instructiunile.

Informatii

Baterie: model 40-B70

Tncarcator: model 40-C80

Cititi manualul incarcatorului.

Verificali starea incarcarii bateriei.

Apasati butonul pentru a verifica starea incarcarii cu ajutorul
indicatorului LED == vezi @3 EX)

- Indicatorul luminos se stinge dupa 5 secunde.

- Dacéa LED-ul se aprinde cu intermitenta, bateria trebuie reincarcata.
Daca LED-ul nu se aprinde dupa ce ati apasat pe buton, bateria este
defecta si trebuie inlocuita.

'

incércarea bateriei
Informatii pentru a asigura o durata de viatd mare a bateriei:

- Nu incércati niciodatd bateriile la temperaturi mai mici de 5°C (41°F)
sau mai mari de 40°C (104°F).

- Nu incarcati bateriile in medii foarte umede sau avand o temperaturd
ridicata.

- Nu acoperiti bateriile si/sau incarcatorul bateriei in timpul procesului
de incarcare.

- Lé&sati procesul de incércare s& mearga pana la capat.

- Nu incarcati niciodata bateria cu un alt incarcator decét cel aprobat de
Husgvarna.

Bateria si incarcatorul se incalzesc in timpul procesului de incarcare.
Acest lucru este absolut normal!

NOTA: duratele de functionare reduse dupé reincarcare indica faptul
ca bateria este uzata. Aceasta trebuie inlocuita.

Depozitarea bateriei

Pentru perioade mai lungi, depozitati bateriile partial incarcate (intre
30% si 50%), intr-un loc unde temperatura este intre 5°C (41°F) si 25°C
(77°F) si departe de lumina direct& a soarelui.

inlocuirea

- Pentru inlocuirea bateriilor, contactati distribuitorul dvs. Husqvarna.

- Nu aruncati bateria in foc pentru a o elimina.

- Nu deschideti bateria.

- Eliminati baterile conform prevederilor locale privind deseurile
speciale sau duceti-le la distribuitorul dvs. Husqvarna.

Transportul

Bateria dumneavoastra contindnd litiu, aveti grija sa va informati cu
privire la reglementarile in vigoare in tara de utilizare.

PORNIREA

@) < Scoateti bateria incarcata din soclul
EX)  incarcatorului

@) < Montarea bateriei pe produs

<— Punerea sub tensiune

ATENTIE:

Din motive de sigurantd si economisire a
energiei, produsul se opreste automat dupa
3 minute de inactivitate.



UTILIZAREA

Acest produs este destinat pentru: - pregatirea solului pentru plantatii.
- intretinerea plantatiilor si straturilor de flori.

Acest produs nu este destinat unei utilizari profesionale.

(— Punerea bechiei in pozitia de lucru 4- Apasali tragaciul de comanda cu aratatorul si
m mentineti-| apasat e ghearele se rotesc.

5- Lasati ghearele s& patrunda in sol pana la adancimea
dorita e

NU APASATI PE PRODUS PENTRU A-L
FORTA SA INTRE iN SOL.

<«— Utilizarea
4.2

6- Trageti de méner pentru a scoate ghearele vertical si
repetati operatiunea pe o zona nelucrata.

1- Plasati ghearele deasupra zonei de lucru.
7- Pentru a opri produsul, eliberati tragaciul de comanda.
2- Apasati pe butonul de punere sub tensiune.

STATIINTOTDEAUNA PE O SUPRAFATA
A STABILA S| NELUCRATA.

3- Folositi partea din spate a degetului aratator pentru a
roti dispozitivul de blocare a tragaciului de comanda

OPRIREA

4— Scoaterea de sub tensiune <— Scoaterea bateriei

m m 1 - Apasati pe parghiile de deblocare.

2 - Scoateti bateria.

INTRETINEREA PERIODICA

In timpul
- ; - : depozitarii - .
Intretinere In fiecare zi | S&ptdmanal Lunar EEro Informatii suplimentare
iarna
] Curatati partile externe ale produsului. Se recomand2 utilizarea
Curétati produsul. X produselor de curatare Husqvarna.
Testati butonul de pornire. X Asigurati-va ca butonul de pornire si oprire functioneaza corect.
Verificati suruburile. X Asigurati-va ca toate piulitele si suruburile externe sunt stranse
— . Verificati daca bateria nu este deteriorata. Asigurati-va ca butoanele
Verificafi bateria. X de eliberare functioneazs corect si blocatj bateria in produs.
Curatati ghearele cu o carpa umeda, nu utilizati
niciodata jet de apa, nici aparat de curatat cu X
presiune inalta.
Curatati suportul bateriei. X Curétati conectorul si fantele de racire cu o perie moale.
Verificati conectorul din suportul bateriei. X Asigurati-vé cé suprafetele metalice nu sunt deteriorate.
Curéatati bateria. X Curétati conectorul si fantele de racire cu o perie moale.
Verificati conectorul de pe baterie. X Asigurati-va ca suprafetele metalice nu sunt deteriorate.
Curatati incarcatorul bateriei. X Curatati conectorul si fantele de racire cu o perie moale.
Verificati conectorul incarcatorului de baterie. X Asigurati-va ca suprafetele metalice nu sunt deteriorate.
Verificati ca bateria sa afigeze 2 LED-uri pentru X
depozitare.




INSTRUCTIUNI iN CAZ DE DEFECTE / DEFECTIUNI

PROBLEMA

CAUZA

REMEDIU

OBSERVATIE

Produsul nu porneste.

Bateria este descéarcata sau defecta.

Tragaci de comand& a fost activat in
acelasi timp cu butonul pornit/oprit.

Verificali starea incarcarii bateriei (prin
reactivarea incarcarii).

Eliberati tragaciul de comanda si opriti
produsul. Apasati intotdeauna mai
ntai butonul pornit/oprit, apoi activati
tragaciul de comanda.

Daca niciun LED nu se aprinde dupa
ce ati apasat pe buton, bateria este
defecta si trebuie inlocuita.

LED-ul clipeste continuu.

Tensiune joasa.

Reincércati bateria.

LED-ul clipeste de 3 ori.

Intensitatea este prea mare.

Eliberati trdgaciul de comanda si
reporniti produsul.

LED-ul clipeste de 5 ori.

Diferenta de temperatura.

Lasati produsul s3 se riceasca.

LED-ul clipeste de 7 ori.

Eroare logica.

Eliberati trdgaciul de comanda si
reporniti produsul.

Timpul de functionare a produsului
este prea scurt.

Bateria nu este complet incarcata.

Verificati starea incarcarii bateriei (prin
reactivarea incarcarii).

Durata de viatd a bateriei a fost
depasita.

Daci, dupd o incércare completa,
timpul de functionare este prea scurt,
bateria este defectd si trebuie
inlocuita.

incarcatorul nu se aprinde.

Verificati s& nu fie deteriorat niciun fir
al incarcatorului.

Va rugadm s& contactati un distribuitor
Husgvarna.

Ghearele se opresc in pamant.

Zona de lucrat este prea tare.

Awveti grija s& lucrati pe o adancime mai
mica i sa coborati progresiv.

Una sau ambele gheare nu se mai
rotesc.

Un obiect blocheaza rotatia ghearelor.

indepartati obiectul dup& ce ati scos
bateria, wurménd procedura de
inlocuire a ghearelor pentru a elibera
obiectul.

Daca niciuna dintre aceste actiuni nu
permite remedierea  problemei,
contactati un distribuitor Husgvarna.

DEMONTAREA / REMONTAREA GHEARELOR

Scoateti bateria inainte de a efectua orice
A lucrari de intretinere sau alte verificari ori
inainte de a asambla produsul.

‘r

A

Purtarea manusilor este

obligatorie.
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OHUTUSJUHISED

Pddrake erilist tahelepanu jargmistele markustele eelnevatele hoiatustele:

TAHELEPANU!
kehavigastusi, isegi surmasaamise ohtu, kui juhiseid ei jargita.

ETTEVAATUSABINOUD:

Tahistab suurt toendosust saada tosiseid

Tahistab  kehavigastuste v&i seadmete

kahjustamise ohtu, kui juhiseid ei jargita.

MARKUS: Esitab kasulikku teavet.

A See tahis kutsub teid lles olema teatud tegevuste puhul ettevaatlik.

Probleemide korral voi toodega seotud kiisimuste korral pdorduge oma
Husqvarna edasimiilija poole.

usaldusvéérset teenust kasutusjuhisele vastavates tingimustes.

g TAHELEPANU! Toode on ehitatud selleks, et osutada kindlat ja

Enne toote kasutamist lugege kaesoleva juhendi sisu labi ja saage
sellest aru. Vastasel juhul tekib vigastuste saamise ja seadmete
kahjustamise oht.

Koolitus / teave:

Enne toote kasutamist tutvuge ige kasutusviisi ja juhtseadmetega. Oppige
haarats kiiresti peatama.

Toodet tuleb alati kasutada vastavalt
soovitustele.

Pidage meeles, et kasutaja vastutab énnetuste voi ohtlike olukordade eest,
mis tekitavad kahju teistele isikutele vdi nende varale. Kasutaja llesanne
on hinnata wéimalikke tddpinna riske ja wvotta koik vajalikud
ettevaatusabindud, et tagada oma ohutus, eriti kallakul, ebatasastel,
libedatel vdi lahtistel pindadel.

Arge kunagi lubage lastel ega kéesoleva juhendiga mitte tutvunud isikutel
toodet kasutada. Kohalike eeskirjadega vdidakse kehtestada kasutaja
vanuse alammaar.

Arge kasutage toodet, kui olete tarvitanud narkootikume véi aineid, mis
voivad mdjutada reageerimis- ja keskendumisvéimet.

kasutusjuhendis olevatele

- Toote kasutamiseks kandke sobivat kaitseriietust, eriti tugevaid jalatseid,

pikki plikse ja kindaid. Arge kasutage toodet paljajalu voi sandaalides.
Kasutage toodet selle ettendhtud otstarbel, st kddgiviljaaia pinnase
ettevalmistamiseks. Igasugune muu kasutamine vdib olla ohtlik voi
kahjustada toodet.

Arge t&6tage kunagi toote 13heduses, kui 3 meetri raadiuses on inimesi,
eriti lapsed, vai loomad.

Ettevalmistus:

Kontrollige pohjalikult ala, kus kavatsete toote kasutada, ja eemaldage kéik
esemed, mis véivad masinaga kokku puutuda.

Enne igat kasutamist vaadake toode visuaalselt lile veendumaks, et lkski
element ega selle kinnitus ei ole kulunud ega kahjustada saanud. Laske
heakskiidetud remonditéékojal kulunud voi kahjustada saanud osad enne
uut kasutust vélja vahetada.

Arge kasutage toodet ilma kaitsekateteta ja veenduge, et kinnitused on
tugevalt kinni keeratud.

- Arge kasutage toodet, kui lahedal on teisi inimesi.

Puhastamine:
- Enne toote puhastamist eemaldage alati aku.
- Hoidke toode puhas ja kuiv. Puhastamiseks ja hooldamiseks kasutage

H

niiskeid riidelappe. Arge kasutage lahusteid ega bensiinipdhiseid tooteid.
Arge kasutage toote pesemiseks veejoa. Kandke paksusid kindaid.

OIATUS

Tootja poolt selle toote jacks heaks kiitmata akude kasutamine vaib
pohjustada tulekahjusid ja plahvatusi. See vdib pdhjustada materiaalseid
kahjusid ja inimestele voib tekkida tdsiseid voi isegi surmaga Ioppevaid
vigastusi.

Kui toode voi aku ei kasutata ettendhtud otstarbel, v6ib see pdhjustada
varalist kahju ja inimestele voib tekkida vaga tdsine voi isegi surmaga
16ppev vigastus.

Arge jatke akut jarelevalveta ja veenduge, et lapsed ei saaks akuga
méngida.

Aku ei ole kaitstud kéigi keskkonnamojude eest. Kui aku on teatavatele
keskkonnamdjudele avatud, véib aku sittida, plahvatada voi saada
parandamatult kahjustada. Inimesed voivad saada tdsiseid vigastusi ja
tekkida vaib varalist kahju. -

Hoidke aku eemal kuumusest ja tulest. Arge visake akut kunagi tulle.
Kasutage ja hoidke akut temperatuurivahemikus - 10 °C (14 °F) kuni + 40
°C (114 °F).

Arge kastke akut vedelikku.

Arge asetage akut mikrolaineahju.

- Aku ei ole enam ohutu kasutada, kui see ei vasta ohutusnéuetele. Inimesed

voivad saada tosiseid vigastusi.
> Kasutage tervet ja taiesti tookorras akut.
> Arge laadige kahjustatud voi defektset akut.
> Kui aku on maardunud vdi niiske: puhastage aku ja laske sel
kuivada.

> Arge muudake akut.

> Arge sisestage esemeid aku avadesse.

> Arge Uhendage ega liOhistage aku elektrilisi kontakte metallist
esemetega.

> Arge avage akut.

> Asendage kulunud voi kahjustatud piktogrammid.

- Kahjustatud akust véib valja voolata vedelik. Kui vedelik puutub kokku

nahaga voi silmadega, voib see pohjustada arritust.
> Viltige vedelikuga kokkupuudet.
> Nahaga kokkupuutumise korral:
seebiveega.
> Silmadega kokkupuutumise korral: loputage silmi pdhjalikult puhta
veega vahemalt 15 minutit ja pddrduge seejarel arsti poole.

- Kahjustatud vGi defektne aku voib eraldada ebatavalist I6hna, suitsu vai
poleda. See voib pohjustada inimestele tosiseid vigastusi véi isegi surma
ning tekitada varalist kahju.

= Kui aku eraldab ebatavalist 16hna voi suitsu: arge kasutage akut ja
hoidke see eemal tuleohtlikest ainetest.

> Kui aku siittib pdlema: proovige pdlevat akut kustutada tulekustuti voi
veega.

loputage nahka pdéhjalikult

Kasutamine

- Kaivitage toode ettevaatlikult, jargides tootja juhiseid ja hoides jalad
haaratest eemal.

- Kaivitamisel peab operaator toodet tostma.

Arge jatke toodet jarelevalveta.

- Kondige koos tootega, arge kunagi jookske.

- Tommake toodet enda poole véaga ettevaatlikult.

Hoidke kéepideme ja tugijala pikkusest tulenevat ohutuskaugust haaratest.

- Arge kunagi asetage kési ega jalgu podrlevate osade |&hedale vbi nende
alla.

- Juhul kui toimub jargmine:

- ebatavaline vibratsioon;

- blokeerumine;

- ebanormaalne miira,

- kokkupdrge voorkehaga;
Peatage haaratsed ja eemaldage kohe aku, kontrollige toodet ja laske enne
uuesti kasutamist teha vajalikud parandused volitatud remonditédkojas (voi
professionaalses todkojas).

- Taodtage Oksnes paevavalguses vai kvaliteetse kunstvalgusega.

- Pinnal, kus on palju esemeid voi looduslikku voi eenduvat prahti (kivid,
kannud, vanametall, vaiad jne) : tuleb valtida véi eemaldada koik
vdorkehad, mis voivad toodet kahjustada.

- Niisketel ja kaldus pindadel tuleb olla ettevaatlik kukkumisohtu suhtes.

- Muude kui tootja soovitatud lisaseadmete kasutamine voib muuta toote
ohtlikuks ja pdhjustada tootele kahjustusi, mis ei kuulu garantii alla.

- Téstke haaratsed maapinnast enne nende podrlemist ja asetage need
ettevaatlikult toddeldavale pinnale.

Kontroll / hooldus / hoiustamine:

- Eemaldage alati aku enne toote kontrollimist, puhastamist, haaratseid
vahetamist, reguleerimist voi hooldamist.

- Haaratseid vahetamiseks kasutage paksusid kindaid.

- Jélgige, et mutrid ja poldid oleksid kinnitatud, et tagada turvalised

kasutustingimused.

Tuleohtu véahendamiseks &rge laadige akut jarelevalveta.

- Arge parandage komponente. Laske defekised osad asendada
originaalosadega. Enne masina uuesti kasutamist laske kulunud voi
kahjustatud osad volitatud remonditddkojas vélja vahetada.

- Enda ochutuse tagamiseks &rge muutke masina omadusi. Arge muutke
mootori pddrlemiskiiruse reguleerimisseadeid ega laske mootoril liiga
kiiresti todtada. Regulaarne hooldus on ohutuse ja hoolduse
tulemuslikkuse seisukohast oluline.

- Laske tootel ja akul enne hoiuruumi panemist jahtuda.

Teisaldamine / kdsitsemine / transport:
- Kinnitage toode nduetekohaselt, et seda ohutult transportida.
- Eemaldage aku enne Kaitlemist.



PIKTOGRAMMIDE TAHENDUSED
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1- TAHELEPANU! Pdérlevad osad
2- Lugege kasutusjuhendit

3- Jéargige ohutu vahemaa hoidmist

4- Kandke sobivaid jalatseid

5- TAHELEPANU! Poérlevad haaratsed
6- Eemaldage aku enne hooldustdééde tegemist, muude kontrollide

labiviimist voi toote kokkupanekut
7- Arge puhastage toodet veejoaga

Toite sisselllitamine

APiktogrammid olemas voi puuduvad olenevalt masina mudelist.

TEHNILINE TEAVE

Masina mudel TH 125i
Mass 5 kg ‘ Mootori mudel STV77536
Nimivéimsus 0.28 kW mootori nimipdéretel 6000 P/min
Tagatud helivéimsus ENISO 3744:2010 (publiée 7 ¢ dB(A)
Helirdhk juhikohal 64.0 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Mbdtemasramatus 15 dB(A)
Méddetud helivéimsus 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Modteméaaramatus 1.5 dB(A)
Kasutaja kéate vibratsioon 0.1 m/s?
N/A Mébtemadramatus 1.5 m/s?

Kasutuselt korvaldamine

See siimbol tdhendab, et see toode ei ole olmejaatmed. Ringlussevott
toimub kohaliku elektri- ja elektroonikaseadmete kogumissisteemi
kaudu. See aitab kaasa kasutuselt korvaldatud jaatmete
vastutustundlikule kaitlemisele. Lisateabe saamiseks votke Uhendust
kohalike ametiasutuste, olmejadtmete  kogumisteenistuste  voi
edasimiUjaga. Ebadige kérvaldamine véib kahjustada keskkonda ja
inimeste tervist, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid.

a =’

Markus: simbol on tootel véi toote pakendil.
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PAKENDIST EEMALDAMINE / MONTEERIMINE

MARKUS. Pidades silmas pidevat arendusté6d, tipsustab tootja,
et kdesolev juhend ei ole lepinguline, ning jatab endale diguse
toode ja kirjeldusi ette teatamata muuta.

<— Pakendist eemaldamine

TAHELEPANU!
Selle toote ebadige kokkupanek voib pohjustada tosiseid
vigastusi. Veenduge, et jargite koiki juhiseid hoolikalt.

Tahis Kasti sisu
A Kultivaator
B Kaepide
C Tugijalg
D Parempoolne haarats
G Vasakpoolne haarats
E Dokumenditasku + kinnitusvahendid

4— Haaratsi paigaldamine

ETTEVAATUST:
suunda.

jérgige  paigaldamise

4— Tugijala monteerimine

4— Kaepide paigaldamine

MARKUS: kaepide digeks paigaldamiseks lahti keerata
hoob ja likata k&epide soovitud asendisse.

Toote identifitseerimissilt

A — Kauba nimetus
B - Toode mudel
C — Seerianumber
D — Aku pinge (volt)
E — Tootja nimi ja aadress
F — Taaskasutamise siimbol
G — Vastavusmargised
H — Toote tidp
| - Toote viitenumber
J — Mass (kilogrammides)
K — Tootmisaasta

4— Osade kirjeldus

1 - Aku

2 — Juhtnupp

3 — Juhtnuppu lukustus

4 — Sisse/vélja lllitamise ja hoiatuse méargutuli (LED)
5 — Sisse/vélja lllitamise nupp

6 — Kaepide

7 — Tugijalg

8 — Poodrlevad haaratsed



AKUD

Enne aku laadimist lugege labi koik kaesolevas juhendis esitatud MARKUS: lihem tddaeg péarast laadimist naitab, et aku on kulunud.
juhised ja ohutusnduded. Arge kasutage toodet enne, kui olete kdik | Aku tuleb vilja vahetada.

juhised labi lugenud ja neist aru saanud. ET
Aku hoiustamine

Teave
Pikema aja jooksul hoiustage akusid osaliselt laetuna (30-50%)
Aku: mudel 40-B70 temperatuuril 5 °C (41 °F) kuni 25 °C (77 °F) ja paikesevalguse eest
kaitstult.

Laadija: mudel 40-C80
Véljavahetamine

- Lugege laadija kasutusjuhendit. - Aku asendamiseks votke lihendust Husgvarna edasimiiiijaga.
- Kontrollige aku laetuse seisundit. - Arge pbletage akut selle kérvaldamiseks.
- Vajutage nuppu, et kontrollida laetuse seisundit LED-indikaatori | - Arge avage akut.
abil, m— vt B - Korvaldage akud vastavalt kohalikele erijaatmete eeskirjadele voi
- Indikaator kustub 5 sekundi parast. Husqvarna edasimiiiija juures.

- Kui LED vilgub, tuleb aku laadida.
- Kui LED ei sifti parast nupu vajutamist, on aku defekine ja tuleb | Transport

asendada.
Kuna aku sisaldab liitiumi, palun tutvuge kasutuskohas kehtivate
Aku laadimine eeskirjadega.

Teave aku pika eluea tagamiseks:

- Arge laadige akusid kunagi temperatuuril alla 5 °C (41 °F) voi ile 40

°C (104 °F).

Arge laadige akusid véga niiskes keskkonnas voi kdrgel temperatuuril.

- Arge katke akusid ja/vdi akulaadijat laadimise ajal.

Laske laadimisprotsessil I6puni kulgeda.

- Arge laadige akut kunagi muude kui Husqvarna poolt heakskiidetud
laadijatega.

Aku ja laadija kuumenevad laadimise ajal. See on taiesti normaalne!

KAIVITAMINE

f@) < Eemaldage laetud aku laadija | §@J <« Toite sisselilitamine.

m aluselt. m

TAHELEPANU!

Ohutuse ja energiasdastu tagamiseks liilitub
toode automaatselt vilja, kui seda 3 minutit ei
kasutata.

<— Paigaldage aku tootele.
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KASUTAMINE

See toode on mdeldud: - pinnase ettevalmistamine istutamiseks.
- istutatud taimede hooldamine ja lillepeenarde istutamine.

See toode ei ole moeldud professionaalseks kasutamiseks.

(— Tugijalg tooasendisse 4- Vajutage nimetissérmega juhtnuppu ja hoidke seda
m all , haaratsed pdorlevad.

5- Laske haaratsed tungida maasse soovitud sijgavusme

ARGE SURUGE TOODET MAASSE
SURUMAKS.

<«— Kasutamine
4.2

6- Tommake kaepide abil haarad vertikaalselt vélja ja
korrake toimingut té&tamata alal.

1- Asetage haarad tootatava ala kohale.
7- Toote peatamiseks vabastage juhtnupp.
2- Vajutage toitenuppu.
A SEISAKE ALATI STABIILSEL JA
TOOTAMATA PINNASEL.

3- Pdodrake juhtnupu lukustust nimetissorme tagakiljega 0

4— Vooluvérgust lahtiiihendamine <— Aku eemaldamine

m m 1 - Vajutage vabastushoobadele.

2 - Eemaldage aku.

PERIOODILINE HOOLDUS

Hooldus lga pdev | lgal nadalal Igal kuul Talvehgiiizl-;lamise Taiendav teave
Puhastage toode. X gﬁ::::jsgfa;cgge\ﬁi%d osad. Soovitame kasutada Husqvarna
Testige kdivitusnuppu X Veenduge, et kivitus- ja seiskamisnupp téotab korralikult.
Kontrollige kruvisid. X :::rr;t:ﬁg_e‘ et vilised kruvid ja mutrid on korralikult kinni
.
Puhastage hae_lralse_d niiske lapiga, arge X
kasutage kunagi voolikku ega survepesurit.
Puhastage akuhoidik. X Puhastage (ihendus ja jahutusavad pehme harjaga.
Kontrollige Ghendust akupesal. X Veenduge, et metallpinnad ei ole kahjustatud.
Puhastage aku. X Puhastage (ihendus ja jahutusavad pehme harjaga.
Kontrollige Ghendust akul. X Veenduge, et metallpinnad ei ole kahjustatud.
Puhastage akulaadija. X Puhastage (ihendus ja jahutusavad pehme harjaga.
Kontrollige akulaadija Ghendust. X Veenduge, et metallpinnad ei ole kahjustatud.
Kontrollige, et aku naidikul péleks 2 LED-i. X




JUHISED RIKETE / RIKETE KORRAL

PROBLEEM

POHJUS

LAHENDUS

MARKUS

Toode el kaivitu.

Aku on tiihi voi defektne.

aktiveeritud
sisse-

Juhtnuppu on
samaaegselt
fvaljalilitusnupuga.

Kontrollige aku laetust (alustades
laadimist uuesti).

Vabastage juhtnupp ja lillitage toode
vélja. Vajutage alati esmalt sisse/vélja
I0litit ja seejarel aktiveerige juhtnupp.

Kui parast nupu vajutamist dkski LED
ei sltti, on aku rikkis ja tuleb vélja
vahetada.

LED vilgub pidevalt.

Madal pinge.

Laadige aku.

LED vilgub 3 korda teatud arvu kordi.

Intensiivsus on liiga suur.

Wabastage juhtnupp ja kaivitage toode
uuesti.

LED vilgub 5 korda teatud arvu kordi.

Temperatuuri kérvalekalle.

Laske tootel jahtuda.

LED vilgub 7 korda teatud arvu kordi.

Loogiline viga.

Vabastage juhtnupp ja kaivitage toode
uuesti.

Toote tédaeg on liiga llihike.

Aku ei ole téielikult laetud.

Kontrollige aku laetust (alustades
laadimist uuesti).

Aku eluiga on Gletatud.

Kui péarast taielikku laadimist on
tobaeq liiga lhike, on aku defektne ja
tuleb valja vahetada.

Laadija ei Illitu sisse.

Kontrollige, et laadija juhtmed ei oleks
kahjustatud.

Votke Ghendust
edasimiljaga.

Husgvarna

Haaratsed jddvad mulda kinni.

Tadpiirkond on liiga kéva.

Todtage viiksema sligavusega ja
laskuge jérk-jargult siigavamale.

Uks vdi molemad haaratsed ei poorle
enam.

Haaratse pddrlemist takistab mingi
ese.

Eemaldage ese pérast aku
eemaldamist,  jargides  haaratse
asendamise protseduuri, et ese
vabastada.

Kui (kski neist meetmetest ei aita
probleemi lahendada, vétke Ghendust
Husqvarna edasimiilijaga.

HAARATSITE EEMALDAMINE / PAIGALDAMINE
A Kinnaste kandmine kohustuslik.

Eemaldage aku enne hooldustdid, muid
kontrolle v6i toote kokkupanekut.

‘r

ET



LT

SAUGOS INSTRUKCIJOS

Ypa¢ atkreipkite démesj j nurodymus, pazymeétus uzrasais:

g DEMESIO: Nurodo, kad nesilaikant nurodymy galima sunkiai

susizaloti arba sukelti mirtina pavoju.

ATSARGIAI! Nurodo, kad galima susiZeisti ar sugadinti jranga, jei
nesilaikoma instrukciju.

PASTABA: Pateikiama naudinga informacija.
A Sis zenklas primena, kad kai kurias operacijas reikia atlikti atsargiai.

Jei kilty problemy arba turétumeéte klausimy apie produkta, kreipkites |
Husgvarna platintojg.

DEMESIO: Produktas suprojektuotas veikti saugiai ir patikimai tik jei

A naudojamas laikantis instrukcijose nurodyty salygu. Pries
pradédami naudoti produkta, perskaitykite ir jsisavinkite $io vadovo

turinj. Kitaip galite susizaloti ir sugadinti jranga.

Mokymai / informacija:

- Pries pradédami naudoti produkta susipaZinkite, kaip ja teisingai naudoti ir
valdyti. Reikia Zinoti, kaip greitai sustabdyti nagus.

- Produktas visada turi bOti naudojamas pagal naudojimo instrukcijoje

nurodytas rekomendacijas.

Nepamirskite, kad uz nelaimingus atsitikimus ir kitiems asmenims arba ju

turtui padaryta Zalg atsako naudotojas. Jis privalo jvertinti galimus pavojus

teritorijoje, kurioje dirba, ir imtis visy saugumui uztikrinti bitiny atsargumo

priemoniy, ypac Slaituose, nelygiose, slidZiose ar apstatytose vietoveése.

Neleiskite vaikams ar Zmonéms, kurie nesusipaZine su iais nurodymais,

naudotis produktu. Vietos taisyklése gali blti nustatytas minimalus

naudotojo amZius.

Nenaudokite produkto pavartoje vaisty ar medZiagy galinéiy turéti jtakos

gebéjimui reaguoti ir susikaupti.

Maudodami produkta, dévekite tinkama apsauging jranga, ypac tvirtas

batus, ilgas kelnes, pirstines. Nenaudokite produkto basomis kojomis ar

sandalais.

Maudokite produkta pagal paskirtj, t. y. darzo dirvos paruosimui. Dél bet

kokio kito naudojimo bido gali kilti pavojus arba produktas gali sugesti.

Niekada nedirbkite, jei 3 metry spinduliu aplink produkta yra Zmoniy, ypaé

vaiky, arba gyvanu.

0

Paruos$imas:

AtidZiai patikrinkite teritorija, kurioje naudosite produkta, ir pasalinkite visus
objektus, kurie galéty liestis su produktu.

- Kaskart prie§ naudodami produkta, visuomet jg apZidrékite ir patikrinkite,
ar nesusidévejo ir nebuvo apgadinta né viena jos detalé bei tvirtinimo
jtaisai. Pries naudodami masing pakartotinai, kreipkités j gamintojo atstova,
kad bty pakeistos visos susidévéjusios arba apgadintos dalys.
Nenaudokite produkto be apsauginiy gaubty ir uZtikrinkite, kad visi
tvirtinimo jtaisai bty gerai priverzti.

- Menaudokite produkto, kai Salia yra kity Zmoniu.

Valymas:

- Valydami produkts visada iSimkite akumuliatoriu.

- Laikykite produkta Svary ir sausa. Valymui ir priezidrai naudokite drégna
$luoste. Nenaudokite tirpikliy ar benzino gaminiy. Nenaudokite vandens
srovei nuplauti produkta. Mivekite storas pirstines.

ISPEJIMAS
- Naudojant akumuliatorius, kurie néra gamintojo patvirtinti Siam produktui,
gali kilti gaisras ir sprogimas. Tai gali padaryti Zzalos turtui, o0 Zmoneés gali
rimtai susiZaloti arba mirti.
Jei produktas ar akumuliatorius naudojami ne pagal paskirtj, tai gali sukelti
materialine zala ir Zmonés gali patirti labai sunkius ar net mirtinus
suzalojimus.
- Nepalikite akumuliatoriaus be prieZidros ir pasirlpinkite, kad vaikai
negaléty Zaisti su akumuliatoriumi.
Akumuliatorius néra apsaugotas nuo bet kokio aplinkos poveikio. Jei
akumuliatorius yra veikiamas tam tikro aplinkos poveikio, jis gali uzsidegti,
sprogti arba nepataisomai sugesti. Gali blti sunkiai suzaloti Zmones ir
padaryta zala turtui.
Saugokite akumuliatoriy nuo kard¢io ir ugnies. Niekada nemeskite
akumuliatoriaus j ugnj.
Akumuliatoriy naudokite ir laikykite nuo -10 °C (14 °F) iki 40 °C (114°F)
temperatlros diapazone.
Nemerkite akumuliatoriaus | skystj.
- NMelaikykite akumuliatoriaus mikrobangy krosnelgje.
Akumuliatorius nebegali saugiai veikti, jei jo blkleé neatitinka saugos
taisykliy. Zmonés rizikuoja sunkiai susizaloti.

> Naudokite nepazeista, nepriekaistingai veikiantj akumuliatoriy.

= Nejkraukite paZeisto ar sugedusio akumuliatoriaus.

> Jei akumuliatorius nedvarus arba $lapias: iSvalykite akumuliatoriy ir

leiskite jam iSdZiti.
= Akumuliatoriaus negalima modifikuoti.

> Nekiskite daikty | akumuliatoriaus angas.

> Nejunkite ir nesujunkite akumuliatoriaus elektriniy kontaktuy
metaliniais daiktais.

> Akumuliatoriaus negalima atidaryti.

> Pakeiskite susidévéjusias arba paZeistas piktogramas.

- 13 paZeisto akumuliatoriaus gali iSteketi skystis. Skys&iui patekus ant odos

ar j akis, jos gali biti sudirgintos.
> Stenkités iSvengti sglycio su Siuo skysciu.
> Patekus ant odos: paZeistas odos vietas kruopsciai nuplaukite
muiluotu vandeniu.
> Patekus | akis: plaukite akis dideliu kiekiu $varaus vandens
maziausiai 15 minuciy, tada kreipkités j gydytoja.

- Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti nejprasta kvapa, dimus
arba degti. Galimi rimti Zmoniy suZalojimai arba mirtis ir gali blti padaryta
Zala turtui.

> Jei i§ akumuliatoriaus sklinda nejprastas kvapas arba dimai:
nenaudokite akumuliatoriaus ir laikykite jj atokiai nuo degiy
medziagy.

>Jei akumuliatorius dega:  pabandykite
akumuliatoriy gesintuvu arba vandeniu.

uzgesinti  degant]

Naudojimas:

- Pradekite naudoti produkta atsargiai, laikydamiesi gamintojo instrukcijy ir
laikydami kojas atokiau nuo nagy.

- PaleidZiant produkta, operatorius turi jj pakelti.

Meleiskite, kad produktas bity prieinamas be priezidros.

- MNaudodami produkta ne bekite, o eikite.

- Produkta traukite link saves labai atsargiai.

Laikykités saugaus atstumo nuo nagu, kuris nustatomas pagal rankenos

ilgj ir atrama.

- Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy arba po jomis.

- Jei:

- pajutote nejprasta vibracija,

- masina uZsikirto,

- nejprastas triukdmas,

- masina | kg nors atsitrenke,
Sustabdykite nagus ir iSkart iSimkite akumuliatoriy, patikrinkite produkta ir
prie$ naudodami jj dar karta, atlikite reikiamus remontus pas sertifikuota
remontininka (arba profesionalioje dirbtuveje).

- Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram dirbtiniam apvietimui.

- Bikite atsargls teritorijose, kuriose yra natiraliai esanéiy arba sunesty
daikty (uolieny, kelmu, metalo atlieky, stulpy ir pan.) : reikia vengti arba
pasalinti visus svetimkinius, kurie gali sugadinti produkta.

- NuoZulniose arba drégnose teritorijose bikite atsargils, kad

nepaslystuméte.

Maudojant kitus nei gamintojo rekomenduojamus priedus, produktas gali

tapti pavojingas ir sugadinti jisy produkta, o tai nebus padengta garantija.

- Pried sukdami, pakelkite nagus nuo Zemeés ir atsargiai padeékite juos ant
apdorotino pavirsiaus.

Tikrinimas / techniné prieZidra / laikymas:

- Pried atliekant bet kokius produkty tikrinimo, valymo, nagy keitimo,
reguliavimo ar prieZidros darbus, visada iSimkite akumuliatoriu.

- Nagus keiskite naudodami storas pirétines.

- Siekdami uztikrinti saugias naudojimo salygas pasirlpinkite, kad visos
verzlés ir varztai baty priverzti.

- Kad sumazintumete gaisro pavojy, nekraukite akumuliatoriaus be

prieZidros.

Daliy netaisykite. Sugedusias dalis pakeiskite originaliomis dalimis. Pries

pradedami naudoti naujg jranga, patikrinkite pas jgaliotajj remontininkg

(arba profesionaliose dirbtuvese).

- Del savo saugumo nekeiskite masinos charakteristiky. Nekeiskite variklio
sikiy reguliavimo nustatymy ir nevirSykite nurodyto variklio skiy skaiciaus.
Norint uztikrinti saugg ir iSlaikyti darbo naSuma, mechanizmg batina
reguliariai prizidreti.

- Pries laikydami produkta ir akumuliatoriy patalpoje, palaukite, kol jie atves.

Perkélimas / tvarkymas / transportavimas:
- Kad galetumeéte vezti saugiai, produkta tinkamai pritvirtinkite.
- |8imkite akumuliatoriy prie$ atlikdami bet kokius prieZitros darbus.



PIKTOGRAMU REIKSMES
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1- DEMESIO: besisukanéios dalys

2- Perskaitykite naudotojo vadovag

3- Laikykités saugaus atstumo

4- Avekite tinkamus batus

5- DEMESIO: besisukantys nagai

6- Pries atliekant technine prieziira, kitus patikrinimus ar surenkant
produkta, iSimkite akumuliatoriy

7- Neplaukite produkto vandens srove

Maitinimas

APiktogramos pateikiamos arba nepateikiamos atsiZvelgiant | masinos model;.

TECHNINIAI DUOMENYS Atlieky salinimas

Masinos modelis ~ TH 125i Sis simbolis reiskia, kad $is produktas néra buitines atliekos. Perdirbkite
Svoris 5 kg ‘Varik“o modelis STV77536 ji per vietine _elek.tros ir e‘Iektr.oninés jra_ngos suri“nkimo Isistemq_. ?I'gi
padeda atsakingai tvarkyti atliekas, kuriy naudojimo laikas baigési.
Nominali galia 0.28 kW, kai variklio greitis 6000 rPM Daugiau informacijos galite gauti i§ vietos valdzZios institucijy, buitiniy
- - _ — atlieky surinkimo tarnyby arba savo pardavéjo. Netinkamas $alinimas
Garantuotas garso galios lygis ENISOgTatao (bl 76,1 dB(A) gali turéti neigiamag poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai dél galimo
Garso slégio lygis vairuojant 64.0 9dB(A) pavojingy medziagy buvimo.
EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Matavimo neapibréztis 15 dB(A)
O
ISmatuotas garso galios lygis 72.4 dB(A) %@
EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Matavimo neapibréztis 1.5 dB(A) |
Vibracijos lygis operatoriaus rankose 0.1 m/s?
N/A Matavimo neapibréztis 1.5 m/s? . . .
P Pastaba: simbolis yra ant produkto arba produkto pakuotés.
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ISPAKAVIMAS / SURINKIMAS

PASTABA. Gamintojas nuolat tobulina produkta, todél nurodo,
kad sSis vadovas néra sutarties dalis, ir pasilieka teise be jspéjimo
keisti savo produkty specifikacijas.

<— ISpakavimas
]

DEMESIO:
Netinkamas Sio produkto surinkimas gali sukelti rimtus
suzalojimus. Butinai tiksliai laikykités visy instrukcijy.

Pav. Dézeés turinys
A Kultivatorius
B Rankena
C Atrama
D Nagas desiniojo Sono
G Nagas kairiojo Sono
E Instrukcijy ir varzty maiselis

4— Nagy montavimas

A DEMESIO: laikykités montavimo krypties.

4— Atramos montavimas

4— Rankenos montavimas

PASTABA: norédami tinkamai nustatyti rankenos
padetj, atlaisvinkite svirt] ir pastumkite rankeng j norimag
padetj.

Produkty identifikavimo plokstelé

A — Komercinis pavadinimas
B - Produkto modelis
C — Serijos numeris
D — Akumuliatoriaus jtampa (voltai)
E — Gamintojo pavadinimas ir adresas
F — Perdirbimo simbolis
G — Atitikties simboliai
H — Produkto tipas
| = Produkto nuorodos numeris
J — Mase (kilogramais)
K — Pagaminimo metai

4— Elementy aprasymas

1 — Akumuliatorius

2 — Valdymo gaidukas

3 — Valdymo gaiduko fiksatorius

4 — |jungimo/i§jungimo ir jsp&jamoji lemputé (LED)
5 — Jjungimo/igjungimo mygtukas

6 — Rankena

7 — Atrama

8 — Pasukamosios nagos



AKUMULIATORIAI

Prie$ jkraudami akumuliatoriy, perskaitykite visas Siame vadove
pateiktas instrukcijas ir saugos informacija. Nenaudokite produkto,
kol neskaitéte ir nesupratote visy 3iy instrukcijy.

Informacija
Akumuliatorius: modelis 40-B70

|kroviklis: modelis 40-C80

- Perskaitykite jkroviklio vadova.

- Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

- Paspauskite mygtuka norédami patikrinti jkrovimo lygj naudodami LED
indikatoriy, == Zr %

- Sviesa i$sijungia po 5 sekundziy.

- Jei LED mirksi, akumuliatoriy reikia jkrauti.

- Jei paspaudus mygtuka LED neuZsidega, vadinasi, akumuliatorius
sugedo ir jj reikia pakeisti.

Akumuliatoriaus jkrovimas
Informacija, uztikrinanti ilga akumuliatoriaus veikimo laika:

- Nekraukite akumuliatoriy Zemesnéje nei 5 °C (41°F) ar aukstesnéje

nei 40 °C (104°F).

Nekraukite akumuliatoriy esant dideliam dregnumui arba aukstai

temperatdrai.

|krovimo proceso metu neuZdenkite akumuliatoriy ir (arba)

akumuliatoriaus jkroviklio.

- Leiskite jkrovimo procesui baigti.

- Niekada nekraukite akumuliatoriaus kitu nei Husqvarna patvirtintu
ikrovikliu.

Ikrovimo metu akumuliatorius ir jkroviklis jkaista.te akumuliatoriy ir (arba)
akumuliatoriaus jkroviklio. Tai visikai normalu!

PASTABA. Sutrumpéjes veikimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius nusidévéjes. Akumuliatoriy reikia pakeisti.

Akumuliatoriy saugykla

liga laika laikykite akumuliatorius i§ dalies jkrautas (nuo 30 % iki 50 %)
vietoje, kurioje temperatira yra nuo 5 °C (41 °F) iki 25 °C (77 °F) ir kur
néra saulés spinduliy.

Keitimas

- Norédami pakeisti akumuliatorius, kreipkités j Husqvarna platintoja.

- Negalima deginti akumuliatoriaus, norint jj iSmesti.

- Negalima atidaryti akumuliatoriaus.

- Akumuliatorius iSmeskite pagal vietines specialiy atlieky tvarkymo
taisykles arba atiduokite ,Husgvarna“ platintojui.

Transportavimas

Jasy akumuliatorivje yra licio, pasidomekite naudojimo Salyje
galiojanciais teises aktais.

MASINOS PALEIDIMAS

§@) < Nuimkite jkrauta akumuliatoriy nuo
E jkroviklio pagrindo

@) < |dékite akumuliatoriy j produkta

4— Maitinimas
&9

DEMESIO:

Saugumo ir energijos taupymo sumetimais
produktas  automatiskai  iSsijungia po
3 minuéiy nenaudojimo.
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NAUDOJIMAS

Sis produktas skirtas: - Sodinuky dirvai paruosti.
- Sodinukams ir gélynams prizitréti.

Sis produktas néra skirtas profesionaliam naudojimui.

(— Pastatykite atramg j darbo padétj 4- Paspauskite ir palaikykite valdymo gaiduka rodomuoju

m pirstu e nagai sukasi.

5- Leiskite nagams jsiskverbti j zeme iki norimo gylio e

NESPAUSKITE PRODUKTO, KAD JIS
|SMIGTY | ZEME.

@) < Naudojimas
4.2

6- Patraukite uz rankenos, kad iStrauktumete nagus
vertikaliai, ir pakartokite veiksma neapdorotoje vietoje.

1- Padekite nagus vir$ apdirbamos vietos.
7- Norédami sustabdyti produkta, atleiskite valdymo

gaiduka.
2- Paspauskite maitinimo mygtuka.

VISADA STOVEKITE ANT STABILAUS,
NEAPDOROTO PAVIRSIAUS

3- Pasukite gaiduko fiksatoriy pirsto nugara o

SUSTABDYMAS

4— ISjungti maitinima <— Akumuliatoriaus i§émimas

m m 1 - Paspauskite atrakinimo svirtis.

2 - I8imkite akumuliatoriy.

PERIODINE TECHNINE APZIURA

Ziemg
Priezitra Kasdien Kas savaite | Kas menesj laikant Papildoma informacija
sandelyje

. . I3valykite iSorines produkto dalis, Rekomenduojama naudoti
ISvalykite produkta. X Husgvarna valymo produktus.
ISbandykite paleidimo mygtuka. X |sitikinkite, kad paleidimo ir iSjungimo mygtukas veikia tinkamai.
Patikrinkite varZtus. X |sitikinkite, kad iSoriniai varZtai ir verzles yra gerai priverzti.

Patikrinkite, ar akumuliatorius néra pazeistas. [sitikinkite, kad
Palikrinkite akumuliatoriy. X atrakinimo mygtukai wveikia tinkamai ir uZrakina akumuliatoriy

produktuje.
Valykite nagus drégnu skuduréliu, niekada
nenaudokite laistymo Zarnos ar auksto slegio X
plovimo jrenginio.
Valykite akumuliatoriaus laikiklj. X Valykite jungtj ir ausinimo angas minkstu $epetéliu.
Patikrinkite jungtj akumuliatoriaus laikiklyje. X |sitikinkite, kad metaliniai paviriai nera pazeisti.
Valykite akumuliatoriu. X Valykite jungt ir ausinimo angas minkstu Sepetéliu.
Patikrinkite jungtj ant akumuliatoriaus. X |sitikinkite, kad metaliniai paviriai néra paZeisti.
I3valykite akumuliatoriaus jkroviklj. X Valykite jungt] ir ausinimo angas minkstu Sepetéliu.
Patikrinkite akumuliatoriaus jkroviklio jungtj. X |sitikinkite, kad metaliniai pavirSiai néra paZeisti.
Patikrinkite, ar akumuliatorius rodo 2 LED X
lemputes, skirtas saugojimui.




VEIKSMAI GEDIMY / SUTRIKIMY ATVEJU

mygtuka, tada aktyvuokite valdymo
gaiduka.

PROBLEMA PRIEZASTIS PRIEMONE PASTABA
Akumuliatorius igsikroves arba | Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos
sugedes. biseng (i§ naujo pradédami krauti).
Jei po mygtuko  paspaudimo
Produidtas nejsijungia. Valdymo gaidukas buvo aktyvuotas | Atleiskite valdymo gaiduka ir i§junkite | neuZsidega né viena LED lempute, tai
kartu su jjungimo/ig§jungimo mygtuku. produkta. Visada pirmiausia | reiskia, . klad akumqilatorius yra
paspauskite jjungimofigjungimo | sugedes ir jj reikia pakeisti.

LED indikatorius mirksi nuolat.

Zemas jtampos lygis.

|kraukite akumuliatoriy.

LED mirksi 3 kartus tam tikrg skaitiy
karty.

Intensyvumas yra per didelis.

Atleiskite valdymo gaiduka ir i§ naujo
paleiskite produkta.

LED mirksi 5 kartus tam tikrg skai¢iy
karty.

Temperatlros nuokrypis.

Leiskite produktui atvesti.

LED mirksi 7 kartus tam tikrg skaitiy
karty.

Loginé klaida.

Atleiskite valdymo gaiduka ir i§ naujo
paleiskite produkta.

Produkto veikimo laikas per trumpas.

Akumuliatorius néra iki galo jkrautas.

Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos
biseng (i§ naujo pradédami krauti).
laikas

Akumuliatoriaus veikimo

virdytas.

Jei po visisko jkrovimo veikimo laikas
yra per trumpas, akumuliatorius yra
sugedes ir jj reikia pakeisti.

|kroviklis nejsijungia.

Patikrinkite, ar nepaZeisti jkroviklio
laidai.

Susisiekite su Husgvarna atstovu.

Nagai jstrigo Zemeje.

Dirbtina sritis yra per sunki.

Prasome dirbti maZesniame gylyje ir
palaipsniui leisti gylyn.

Viena arba abi nagos nebesisuka.

Magu sukimasi trukdo koks nors
daiktas.

I5imkite akumuliatoriy ir, laikydamiesi
nagy keitimo proceddros, iSimkite
daikta, kad nagos galety laisvai suktis.

Jei gie veiksmai problemos
neissprendzia, kreipkités | Husqvarna
platintoja.

NAGU NUIMIMAS / MONTAVIMAS

Pries atliekant bet kokius techninés

prieZiaros darbus, kitus patikrinimus ar
pries surenkant produkta, iSimkite

‘r

akumuliatoriy.

A Bitina miveéti pirstines.
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DROSIBAS NOTEIKUMI

Tpasu uzmanibu pievérsiet noradém, ko ievada talak minétie vardi:

UZMANIBU: Norada uz lielu risku giit smagas, pat navéjosas
traumas, ja netiek ievéroti noradijumi.

PIESARDZIBA! Norada, ka, neievérojot instrukcijas, var gt traumas vai
sabojat aprikojumu.

PIEZIME. leklauta noderiga informacija.

g &7 zime jums atgadina par piesardzibu, kas jaievéro atsevidku darbibu

laika.
Ja rodas problémas vai jautdjumi par produktu, I0dzu, sazinieties ar savu
Husgvarna izplatitaju.

uzticamu darbibu, ja to lieto saskana ar instrukcijam. Pirms produkta
izmantosanas ir jaizlasa un jaiegaumeé Sis lietoSanas rokasgramatas
saturs. Neievérojot instrukcijas, jis riskéjat gat savainojumus un

g UZMANIBU: Produkts ir izstradats, lai nodrosinatu drosu un

sabojat iekartu.

Apmaciba / Informacija:

- Pirms produkta ekspluatacijas uzziniet, ka to pareizi izmantot, un izpétiet
tas vadibas ierfces. Ziniet, ka atri apturét nagus.

- Produkts vienmér jalieto saskana ar lietoSanas instrukcija noraditajiem

ieteikumiem.

Atcerieties, ka lietotajs ir atbildigs par negadijumiem un apdraudé&jumiem

attiecTba uz treSajam personam vai to Tpadumu. Vina piendkums ir izvértét

visus iesp&jamos riskus darba vietd, ka arl ievérot visus piesardzibas

pasakumus, lai garant&tu savu drosibu, jo Tpasi uz nogazém, nelidzenas,

slidenas vai kustigas virsmas.

Nelaujiet produktu izmantot b&rniem un personam, kam $is instrukcijas nav

zinamas. lesp&jams, viet&jie noteikumi nosaka minimalo lietotaja vecumu.

Nelietojiet produktu péc tam, kad esat lietojusi medikamentus vai vielas,

par kurdm zindms, ka tas var kaitét jisu refleksijas un modribas spé&jai.

Lai izmantotu produktu, valkajiet atbilstoSu aizsardzibas aprikojumu, jo

Tpaéi izturigas kurpes, garas bikses un cimdus. Nelietojiet produktu, ja esat

basam kajam vai sandalés.

lzmantojiet produktu tam paredzé&tajam mérkim, proti, darza augsnes

sagatavo$anai. Jebkada cita lietoSana var bit bistama vai sabojat

produktu.

- Mekad nestradajiet, ja 3 metru radiusad ap produktu atrodas cilvéki, Tpasi
bérni, vai dzivnieki.

Sagatavosana:

- Ripigi parbaudiet zonu, kura produkts tiks lietots, un nonemiet visus
priek&metus, kas varétu nonakt saskaré ar produktu.

Pirms katras lictodanas vienmér veiciet produkta vizudlu parbaudi, lai
parliecinatos, ka visi elementi un to stiprindjumi nav ne nolietoti, ne bojati.
Pirms atkartotas lietoSanas lOdziet, lai pilnvarotas remontdarbnicas
specidlists nomaina nolietotas vai sabojatas detalas.

Nelietojiet produktu bez aizsargparsegiem un parliecinieties, ka visas
stiprindjuma ierfces ir ciesi pievilktas.

- Nekad neizmantojiet produktu tre$o personu klatbatné.

Tirisana:

- Lai notiritu produktu, vienmér iznemiet akumulatoru.

- Uzturiet produktu tiru un sausu. TiriSanai un apkopei izmantojiet mitru
drénu. MNeizmantojiet Skidinatajus vai produktus uz benzina bazes.
Nelietojiet Gdens striklu, lai nomazgatu produktu. Lietojiet biezus cimdus.

BRIDINAJUMS

Akumulatora, kurg nav at|avis izmantot Sim produkta tipam, lietoSana var
izraisTt ugunsgréku un eksploziju. Tas var radit bojajumus Tpagumam un
nopietnus vai pat letalus ievainojumus cilvékiem.
Ja produkts vai akumulators netiek izmantots paredzé&tajam mérkim, tas var
izraisTt materialus zaudé&jumus un cilvékiem var rasties loti smagas vai pat
letalas traumas.
Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas un nodrosiniet, lai ar to nevarétu
spéléties bérni.
Akumulators nav pasargats pret jebkadu vides ietekmi. Ja akumulators tiek
paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var aizdegties, eksplodét vai tikt
neatgriezeniski bojats. Var tikt nopietni ievainoti cilvéki un nodariti materiali
zaudg&jumi.
Sargajiet akumulatoru no karstuma un uguns. Nekad nemetiet akumulatoru
uguni.
lzmantojiet un uzglabajiet akumulatoru temperatiira no - 10°C (14 °F) lidz
40°C (114°F).
- Neiegremdgjiet akumulatoru Skidruma.
Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.
- Akumulators vairs nevar drosi darboties, ja ta stavoklis neatbilst drodibas
noteikumiem. Cilveki var tikt nopietni savainoti.

= lzmantojiet nebojatu un darba kartiba esosu akumulatoru.

> Neuzladgjiet bojatu vai sabojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir netirs vai mitrs: notiriet to un laujiet tam noZat.

= Neparveidojiet akumulatoru.

v

> Neievietojiet akumulatora atverés nekadus priekdmetus.

> Nepievienojiet un nesaslédziet akumulatora elektriskos kontaktus ar
metala prickSmetiem.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas piktogrammas.

- No bojata akumulatora var noplist Skidrums. Ja skidrums nonak saskaré

ar adu vai acim, tas var tikt kairinatas.
> |zvairieties no saskares ar $o Skidrumu.
>Ja noklist uz adas: rlpigi noskalojiet skartds adas dalas ar
ziepjodeni.
> Ja nokllst acts: skalojiet acis ar lielu daudzumu tira Gdens vismaz 15
mindtes, p&c tam konsult&jieties ar arstu.

- Bojats vai sabojats akumulators var izdalit neparastu smaku, ddmus vai
apdegumus. Var rasties nopietnas traumas vai nave cilvékiem un Tpasuma
bojajumi.

>Ja akumulators izdala neparastu smaku vai dimus: nelietojiet
akumulatoru un turiet to nostatu no viegli uzliesmojosam vielam.

>Ja akumulators deg: meéginiet nodzést degoso akumulatoru,
izmantojot ugunsdz&samo aparatu vai Gdeni.

Lietosana:
- Produkta iedarbiniet uzmanigi, ievérojot raZotaja noradijumus un turiet
kajas talu no nagiem.
- Palaist produktu, operatoram japacéla produkts.
- Neatstajiet produktu pieejamu bez uzraudzibas.
Ejiet, nekad neskrieniet ar produktu.
- Produktu velciet uz sevi ar lielu piesardzibu.
- Saglabajiet drosu attdlumu no nagiem, ko nodroSina roktura garums un
atbalsts.
- Menovietojiet rokas vai kajas pie rot&josam dalam vai zem tam.
- Gadijuma, ja:
- neparastas vibracijas,
- blok&sanas,
- rada neparastu troksni,
- sadursme ar sveskermeni,
Mekavé&joties izslEdziet ierici un iznemiet akumulatoru, parbaudiet produktu
un veiciet nepiecieSamos remontdarbus pie sertificéta remontétaja (vai
profesionala remontdarbnica), pirms atkartoti lietojat ierici.
Stradajiet tikai dienasgaisma vai pie labas kvalitdtes maksliga
apgaismojuma.
- Uz zemes, kas parblivéta ar dabiskiem vai sakrautiem priek§metiem vai
atkritumiem (akmeniem, koku celmiem, metéla fragmentiem, mietiem utt.)
. jaizvairas no jebkadiem sveskermeniem, kas var sabojat produktu, vai tie
janonem.
- Slipas un mitras virsmas jaizvairas no nokridanas.
Citu piederumu izmantoSana, kas nav raZotdja ieteiktie, var padarit
produktu bistamu un radit bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija.
- Pirms rotacijas paceliet nagus no zemes un uzmanigi noliekiet tos uz
apstradajamas virsmas.

Parbaude / Apkope / Glabasana:

- Pirms jebkadas parbaudes, tiridanas, nagu nomainas, regulésanas vai
produkta apkopes vienmeér iznemiet akumulatoru.

- MNagu nomainai lietojiet biezas cimdi.

- Lai nodrodinatu drosus lietodanas apstak|us, visus uzgrieznus un skrives
turiet ciesi pievilktus.

- Lai samazinatu aizdegSanas risku, neuzladéjiet akumulatoru bez

uzraudzibas.

Neremonté&jiet detalas. Nomainit bojatas detalas pret originalajam detalam.

Pirms katras atkartotas izmantoSanas uzticiet detalas(-u) mainu pilnvarotas

remontdarbnicas specialistam.

- Lai garantétu savu drogibu, nemainiet ierices galvenas funkcijas.
Memainiet dzingja atruma regulésanas iestatijumus un nedarbiniet dzin&ju
parmériga atruma. Lai uzturétu droSibu un veikispgju, ir svarigi veiciet
regularu apkopi.

- Pirms novieto$anas telpa laujiet produkta un akumulatora temperatGrai
atdzist.

Parvietosana / Parkrau$ana / Transportésana:
- Lai transporté$ana batu drosa, pareizi nostipriniet produktu.
- Lai veiktu jebkadas darbibas, iznemiet akumulatoru.



PIKTOGRAMU DEFINICIJA

@ q@

1- UZMANIBU: rot&josas dalas

2- Izlasiet lietoSanas rokasgramatu
3- levérojiet drosu attalumu

4- Valkajiet piemérotus apavus

5- UZMANIBU: roté&josi nagi

6- Pirms veikt apkopi, citas parbaudes vai montét produktu, iznemiet

akumulatoru

7- Neiztiriet produktu ar ddens striklu

Stravas pieslégsana

APiktogrammu skaits atkarigs no ierices modela.

TEHNISKA INFORMACIJA

Masinas modelis TH 125i
Masa 5 kg ‘ Motora modelis STV77536
Nominala jauda 0.28 kW ja nominalais motora apgriezienu skaits irgQQQ  rem
Garantétais akustiskas jaudas [Tmenis ~ EN1SO3744:2010 (publiée 26 9 dB(A)
Skanas spiediena [imenis vaditaja pozicija 64.0 9dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Mérijuma nenoteiktiba 15 dB(A)
lzméritais akustiskas jaudas limenis 72.4 dB(A)
EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) MEérfjuma nenoteiktiba 1.5 dB(A)
Vibraciju limenis pie operatora rokam 0.1 m/s?
N/A Mérfjuma nenoteiktiba 1.5 m/s?

Atritumu izmesSana

Sis simbols nozimé, ka §is produkts nav sadzives atkritums.
Parstradajiet to, izmantojot vietéjo elekirisko un elektronisko iekartu
savakSanas sistému. Tas veicina atbildigu atkritumu apsaimniekoSanu
péc to kalpoSanas laika beigam. Lai iegdtu vairak informacijas,
sazinieties ar vietéjam iestadem, sadzives atkritumu savak$anas
dienestiem vai savu izplatitaju. Nepareiza iznicinaSana var negativi
ietekmét vidi un cilvéku veselibu, jo produkts var saturét bistamas vielas.

a =’

Piezime:

iepakojuma.

Simbols ir redzams uz produkta vai produkta
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IZSAINOSANA / MONTAZA

PIEZIME. Nolika nodrosinat pastavigus uzlabojumus, izstradatajs
norada, ka visa §1 rokasgramata nav liguma sastavdala, un patur
tiesibas bez bridindjuma veikt izmainas savu produktu
specifikacijas.

<— Izsaino$ana

UZMANIBU:

Nepareiza §1 produkta montaza var izraisit nopietnus
ievainojumus. Parliecinieties, vai visi noradijumi ir pareizi
izpilditi.

Apz. lesainojuma saturs

Kultivators

Rokturis

Atbalsta kajina

Kreisas puses nags

Labas puses nags

moO oo|lm|>»

Lietosanas pamacibas iepakojums + skrives

4— Nagus montaza
1.2

A UZMANIBU: ievérojiet montaZas virzienu.

4— Atbalsta kajinas montaza

(O ham
14

Roktura montaza

PIEZIME: |ai pareizi novietotu rokturi, atslabiniet sviru un
parvietojiet rokturi uz vélamo poziciju.

Produkta identifikacijas plaksne

A — Komercnosaukums
B — Produkta modelis
C — Sérijas numurs
D — Akumulatora spriegums (volti)
E — RaZotaja nosaukums un adrese
F — Parstrades depozita simbols
G — Atbilstibas markéjums
H — Produkta tips
| - Produkta atsauce
J — Masa (kilogramos)
K — Razo$anas gads

Elementu apraksts

1 — Akumulators

2 — Vadibas spriids

3 — Vadibas spriida fiksators

4 — Darbibas/izslégSanas un bridinajuma indikators (LED)
5 — Darbibas/izslégSanas pogu

6 — Rokturis

7 — Atbalsta kajina

8 — Rot&josi nagi



AKUMULATORI

Pirms akumulatora uzlades izlasiet visas instrukcijas un drosibas
pasakumus Saja rokasgramata. Nelietojiet produktu, kamér neesat
izlasTjusi un sapratusi visus $os noradijumus.

Informacija

Akumulators: modelis 40-B70

Ladétajs: modelis 40-C80

Izlasiet ladétaja rokasgramatu.

Parbaudiet akumulatora uzlades stavokli.

Nospiediet pogu, lai parbauditu uzlades statusu, izmantojot LED
indikatoru == skatit {@) EX)

LED izslédzas péc 5 sekundém.

- Ja LED mirgo, akumulators ir jauziade.

- Ja péc pogas nospieSanas LED neiedegas, akumulators ir bojats un ir
janomaina.

Akumulatora uzladésana
Informacija, lai nodrosginatu ilgu akumulatora darbibas laiku:

- Nekad neuzladgjiet akumulatorus temperatiira, kas zemaka par 5°C

(41°F) vai augstaka par 40°C (104°F).

Neuzladéjiet akumulatorus augsta mitruma vidé vai augsta

temperatdra.

Uzlades procesa laika neaizsedziet akumulatorus un/vai akumulatora

ladétaju.

- Laujiet uzlades procesam pabeigt.

- Nekad neladgjiet akumulatoru ar citu 1adétaju, kas nav apstiprinats
Husgvarna.

Uzlades laika akumulators un ladétajs uzsilst. Tas ir pilnigi normali!

IEDARBINASANA

§@) < Nonemiet uzladéto akumulatoru no
EX)  ladétaja pamatnes

@) < levietojiet akumulatoru produkta

PIEZIME: Samazindts darbibas laiks péc uzlades norada, ka
akumulators ir nolietojies. Akumulators ir janomaina.

Akumulatora uzglabasana

llgaku laiku uzglabajiet dalgji uzladetus akumulatorus (30-50 %
uzlades ITmeni) vietd, kur temperatira ir no 5 °C (41 °F) Iidz 25 °C
(77 °F) un kur nav saules gaismas.

Nomaina

- Lai nomainitu akumulatorus, sazinieties ar Husqvarna izplatitaju.

- Lai atbrivotos no akumulatora, to nededziniet.

- Neatveriet akumulatoru.

- Akumulatorus izmetiet saskana ar viet&jiem noteikumiem par Tpaso
atkritumu apglabasanu vai nododiet Husqvarna izplatitajam.

Transportésana

Jusu akumulators satur litiju, ladzu, uzziniet par lietoSanas valsti spéka
esoSajiem noteikumiem.

<— Stravas pieslég$ana
3.3

UZMANIBU:
Drosibas un energijas taupiSanas nolika
produkts automatiski izslédzas péc 3 minatém,
ja to nelieto.

LV



LIETOSANA

Sis produkts ir paredzéts: - zemes sagatavosanai stadisanai.
- apstadijumu un puku dobju kop&anai.

Sis produkts nav paredzéts profesionalai lieto§anai.

(— Nostipriniet atbalsta kaju darba 4- Nospiediet vadibas spridu ar raditajpirkstu un turiet to
LV m stavokli nospiestu 9 un nagi pagriezisies

5- Laujiet nagiem iespiesties augsné vajadzigaja dzi!umée

NEPIEVIENOJIET SPEKU, LAI IESPIESTU
PRODUKTU ZEME.

<«— Lietosana
4.2

6- Pavelciet rokturi, lai izvilktu nagus vertikali, un atkartojiet
darbibu neapstradata zona.

1- Novietojiet nagus virs apstradajamas zonas.
7- Lai apturétu produktu, atlaidiet vadibas spradu.
2- Nospiediet stravas ieslég$anas pogu.
VIENMER STAVET UZ STABILAS,
A NEAPSTRADATAS VIRSMAS.

3- Pagrieziet vadibas spriida blok&Sanas mehanismu ar
raditajpirksta mugurinu o

DARBIBAS APTURESANA

@) < Atslégsana no stravas f@) < Akumulatora iznemsana

m m 1 - Nospiediet atblokéSanas sviras.

2 - lznemiet akumulatoru.

PERIODISKA APKOPE

Ziemas
: Katru Katru e e
Apkope Katru dienu nedalu hanes] ung.Tb_ééanas Papildu informacija
) aika

. Moliriet produkla ar&jas dalas. leteicams izmantot Husqvarna
Notiriet produktu. X tiridanas produktus.
Parbaudiet starta pogu. X Parliecinieties, ka starta un izslégSanas poga darbojas pareizi.
Parbaudiet skrives. X Parliecinieties, ka aréjas skriives un uzgriezni ir ciesi pievilkti.

Parbaudiet, vai akumulators nav bojats. Parliecinieties, ka
Parbaudiet akumulatoru. X atblok&sanas pogas darbojas pareizi un bloké akumulatoru produkta
ietvara.

Nofiriet nagus ar mitru dranu, nekad X
neizmantojiet $|kteni vai augstspiediena tTrtaju.
Nofiriet akumulatora turétaju. X Noftiriet savienotaju un dzesésanas atvérumus ar mikstu suku.
Parbaudiet savienotdju akumulatora turétaja. X Parliecinieties, ka metala virsmas nav bojatas.
Nofiriet akumulatoru. X Notiriet savienotdju un dzesésanas atvérumus ar mikstu suku.
Parbaudiet savienotdju uz akumulatora. X Parliecinieties, ka metala virsmas nav bojatas.
Notfriet akumulatora ladétaju. X MotTriet savienotaju un dzesésanas atveérumus ar mikstu suku.
Parbaudiet akumulatora |ad&t3ja savienotaju. X Pérliecinieties, ka metala virsmas nav bojatas.
Parbaudiet, vai akumulatord ir redzami 2 LED X
indikatori uzglabasanai.




NORADIJUMI DEFEKTU / BOJAJUMU GADIJUMA

CELONIS

PROBLEMA

RISINAJUMS

PIEZIME

Produkts nedarbojas.

Izladéjies vai bojats akumulators.

Sprids ir aktivizéts vienlaikus ar
ieslégsanas/izslégianas pogu.

Parbaudiet akumulatora uzlades

stavokli (uzsakot uzladi).

Atlaidiet spridu un izsl&dziet produktu.
Vienmér vispirms nospiediet
ieslégsanas/izslégsanas pogu un tikai
tad aktivizéjiet spriidu.

Ja péc pogas nospiesanas nedeg
neviens LED, akumulators ir bojats, un
tas ir janomaina.

LED indikators nepartraukti mirgo.

Zems spriegums.

Uzladéjiet akumulatoru.

LED indikators mirgo 3 reizes noteikiu
skaitu reizu.

Intensitate ir parak liela.

Atlaidiet vadibas spridu un atkartoti
iedarbiniet produktu.

LED indikators mirgo 5 reizes noteiktu
skaitu reizu.

Temperatlras novirze.

Laujiet produktaam atdzist.

LED indikators mirgo 7 reizes noteikiu
skaitu reizu.

Logiska klida.

Atlaidiet vadibas spridu un atkartoti
iedarbiniet produktu.

Produkta darbibas laiks ir parak iss.

Akumulators nav pilniba uzladéts.

Parbaudiet akumulatora uzlades

stavokli (uzsakot uzladi).

Akurmulatora kalpoSanas laiks ir
parsniegts.

Ja péc pilnigas uzlades darbibas laiks
ir parak Tss, akumulators ir bojats un ir
janomaina.

Ladétajs neiedegas.

Parbaudiet, vai neviens no |adétaja
vadiem nav bojats.

LOdzu, sazinieties ar
izplatitaju.

Husgvarna

Nagus apstajas zeme.

Apstradajama platiba ir parak cieta.

Lidzu, stradajiet mazaka dziluma un
nolaidiet to pakapeniski.

Viens vai abi nagi vairs negriezas.

PriekSmets bloké nagu rotaciju.

Iznemiet priekdmetu péc tam, kad esat
izn@mis akumulatoru, izpildot nagu
nomainas procediru, lai atbrivotu
priekSmetu.

Ja neviena no §Tm darbibam nepalidz
atrisinat problému, sazinieties ar
Husqvarna izplatitaju.

NAGU DEMONTAZA / MONTAZA

Pirms jebkadu apkopes darbu

A

veik$anas, jebkadu citu parbauzu
veik$anas vai produkta montazas

‘r

nonemiet akumulatoru.

A Obligati jalieto cimdi.

LV



BG

NMPABWUIIA 3A BE3OIMNACHOCT

OBwpHeTe ocobeHO BHMMaHWE Ha YKa3aHWATA, NpefecTBaHW OT chnegHuTe
Benexku:

BHMMAHME: Cwrhanuampa 3a
(bM3MYECKM HApaHABAHWA W OOPH

MPEAYNPEXAEHME:

ronfAiMa BePOATHOCT OT TEKKM
CMBPTHa OMNAacHOCT, aKo
YKazaHWATa He ce cna3Bar.

CurHanuaupa 3a BEpOATHOCT OT  (DM3NHECKM

HapaHABaHWA 1 NoBpeaa Ha 0BOpyYABaHETO, aKO yKasaHWATa He Ce cnasear.

3ABENEXKA: laea none3Ha WHOpPMaUMA.

A Toan 3HaK BW NpukaHBa Aa ObAeTe BHUMATENHW NPW ONpeaeneHu

onepayvi

B cnyyaii Ha npoBnem WNM 33 BCMYKW BLNPOCH OTHOCHO NPOAYKTa, MONS,
obpblyaiiTe ce KbM 0TOpU3MpaH AUCTpUBYTop Ha Husgvarna.

9 BHUMAHME: MNpoayKkTbT e KOHCTPYMPaH, 3a Aa rapaHTUPa CUrypHa u

HapexaHa paboTa B eKCNNOAaTaUMOHHM YCNOBUA, CbOTBETCTBALLM Ha
ykazanwata. Mpeau ynotpe6Ga Ha npoaykTa, MONA, npoyerere W
OCMMCNETE CBHABLPKAHMETO HA HACTOAWOTO PBLKOBOACTBO. B
NpoTUBEH cnyuaf! e cCe H3INOXWTE Ha PUCK OT HapaHABaHe W
oBopyaBaHeTo MOXe Aa ce NnoBpean.

O6yuveHue / MHghopmayus:

3anosHaitte ce ¢ npasunHarta ynotpeba 1 KOMaHAWTE Npeaw Aa uanonsgare
npoaykTa. Hay4ete ce 6bp3o Aa uaknyeare subuure.

MpoaykTsT TPAOBA BUHAM 4a Ce M3N0N3Ba CLrNACHO NPENOPLEUTE, NOCOYEHK
B YKa3aHWATA.

He 3abpaesiiTe, ye noTpebUTENAT HOCH OTFOBOPHOCT 33 NPOW3LLECTEMA UMK
ONacHW CLOMTUA, NPUYMHEHW Ha APYrW NUUE MNW HA TAXHOTO WMYLLECTBO.
Heroeo sagbnweHue e Aa OUEHABA NOTEHUWAaNHWTE PUCKOBE Ha TepeHa 3a
paboTta u ga s3ema BCHYKM HeoDX0o4WMKM NPEAnasHU MepKW, 338 43 rapaHTupa
CBOATA GE30NacHOCT, N0 KOHKPETHO NO HaKNOHW, NAL3raBW, HEpPaBHW WNW
POXKaBW NOYBH.

He noseonaeaiiTe npoaykTa ga ce W3NON3BA OT AeuUa WK NWLA, He3ano3HaTk
C Tean ykazaHus. B MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO MOXE fa e npeasuaeHa
MUHWManHa BL3pacToBa rpaHuua 3a noTpebutens.

MpopykTeT He TpAGBa Aa ce W3NON3Ba chned NpPMeMaHe Ha NexkapcTea vnu
BELWecTEa, KOMTO MOrat Aa Hamanst BawTenHocTTa unu cnocobHocTTa 3a
peakums Ha notpebutens.

3a pa wanonseaTe NpogykTa, HOCETe NOAXOAALWO npeanasHo ofopyaeaHe W
No-TOMHO NpeanasHy ofyekW, OBAMM NaHTaNoHW, pbkaewum. MpogykTsT He
TpAGBea fa ce wanonaea, korato cre GocK unK Che caHaany.

MpogykTeT TpAGBa Aa ce W3NoN3Ba 3a UeNTa, 3a KOATO & NPeABUAEH, 8 UMEHHD
NOArOTOBKATA HA NOYBATA 33 3eneHYykoeata rpaavHa. Besaka apyra ynotpeba
MO¥e 0a Ce OKawe onacHa WnW ja AoBede A0 NoBpeda Ha npoaykTa.

Hukora He paBoTeTe npw Hanu4We Ha nWUa, NO-KOHKPETHO deua unu
MUBOTHK, B paguyc oT 3 MeTpa OKONo nNpoaykTa.

Modzomoeka:

Ornepaitte obcToiHo TepeHa, B kodTo TpAGBa Aa ce WM3NonN3ea NpoaykTa W
OTCTpaHeTe BCUHKW NPEAMETH, KOUTO MOTaT fla BNA3AT B KOHTAKT C NpoaykTa.
Mpeaw BCSKa ekcnnoaTtauws, BWHarM W3BbLPLIBANTE BU3yaneH nperneg Ha
NpoayKTa, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye BCUYKW ENEMEHTH, KaKTO W 3aKpenBaHeTo,
He ca W3HoceHW wnu noepenexw. lpeaw eBcaka Hoea ynotpeBa camo
OTOPU3NPaH TEXHUK MOXE A CMEHA W3NON3BaHWUTE MNW NOBPEEHM YacTy.

He usnonasaiiTe npogykta Des 3alMTHW Kanauw W Ce YBEpeTe, Ye BCUYKK
CpeacTea 3a 3aKkpeneade ca fobpe 3aTerHatu.

Hukora He wanonaeaitTe npoayKTa B NPUCLCTBUETO HA APYrU Xopa.

Movucmeane:

BuHaru uasaxaainTe akyMynaTtopa, 3a Aa nouYMcTuTe NPoayKTa.

MopabpwaiTe npogykta 4MvcT WM cyx. Manon3eaiTe BnawHa Kbpna 3a
noywcTBaHe W noagpwxka. He wanonaeaiiTe pasTBOPUTENM WNKM NPOAYKTH HA
GeHauHoBa ocHosa. He uanonseaiiTe BogHa CTPYA 3a W3MWBAHE Ha NpogykTa.
Hocete pebenn purkasuum.

NMPEAYNPEXOEHUE

ManonaeaxeTo Ha akymMynaTopw, KOWTO He Ca paspelleHu OT NPOWM3BoAUTENs
33 TO3W NPOAYKT, MOXE Aa NPUHYMHW MOXapW M eKkcnnosuu. Toea Moxe Aa
NPUYMHW MATEPUANHM LETU 11 CEPUO3HIN UM JOPY CMBPTOHOCHW HAapaHARAHNA
Ha xopa.

AKO NPOAYKTHT WNW AKyMyNaToOpLT He Ce M3NON3BaT Mo MpefHasHauveHue,
MO¥E A3 C& CTMIHE 0O MaTepuanHW LUETH W MHOMO CEPUO3HW UMW AOPH
CMBPTOHOCHW HAPaHABAHWSA Ha XOpa.

He ocTaesitTe akymynaropa 6e3 HaA30p U Ce yBEpeTe, Ye Aeuara He Morar Aa
CW WrpanT C akymynaropa.

BarepusaTa He e 3aluMTeHa CPeLUy BCUYKM BIMAHWA HA OKOMHaTa cpepa. Ako
akymynaTopa e M3noMeHa Ha onpefeneHn BNUSHUA Ha OKONHaTa cpepa, Ta
MO¥e Aa Ce 3ananw, Aa eKCNMOAWPa UMK A3 NOMyYW HEnonpaBuMK LUEeTH.
Xopata MoraT fa nomyyar Cepuo3HW HapaHsBaHWA W @ HaCTLNAT
MaTepHanHi WeTH.

Masete akymynaTopa oT TONAMHA W OFbH. HUKOra He XBBbpnAlRTE akymynatopa
B OMbH.

WanonaeaiiTe W CbxpaHaBaiTe akymynartopa B TeMnepaTryped AManasoH
oT - 10°C (14 °F) u + 40°C (114°F).

- He notansiite akymynaTtopa B TE4YHOCT.

- He uanaraiite akymynaTopa Ha MUKDOBBIHM.

- batepwaTa Beve He moxe Aa paboTi BezonacHo, ako He & B CbCTORHWE, KOETO
oTroBaps Ha npasunata 3a GesonacHocT. Mima onacHOCT OT Cepuo3HO
HapaHsBaHe.

> ManonasailTe HenokwTHaT akymynatop B nepdektHo paboTHo
CBLLTOAHME.

> He npesapexpaiiTe noepegeH unu aediekTeH akymynarop.

> AKO akyMynaTopsT & 3aMbpceH UAK MOKBD: NOYNCTETE akyMynaTopa u
ro OCTaBETE Ja@ U3CHXHE.

> He mogndmumpaiTe akymynartopa.

> He nocTtaesitTe npegMeTih B OTBOPUTE Ha akymynaTtopa.

> ENeKTpUMYECKUTE KOHTaKTW Ha akymynaTtopa He Tpabea fa ce cBbp3earT,
HWUTO [a Ce CBLbP3BaT HAaKLCO C METaNHN NpeaMeTH.

> He oTeapsilTe akymynaropa.

> CMEHETE U3HOCEHUTE WNW NOBPEAEHUTE NUKTOrpamu.

- OT noBpeaeH akymynaTop Moxe Aa W3Teye TEeYHOCT. AKO TEYHOCTTa Brese B

KOHTAKT C KOMATAa UNK O4UTE, MOXE A3 NPEAM3BUKA PasfpasHeHue.
> W3bArsaiite BCAKAKLE KOHTAKT C TEYHOCTTA.
> [lpW KOHTAKT C KOMaTa: W3NNakHeTe 3acerHaTuTe 4acTh Ha kowxarta
0BWNHO CbC canyHeHa eoda.
> [lpW KOHTAKT € O4MTE: M3NnakHeTe o4uTe OBMNHO C 4MCcTa BOAa B
NPOALMXEHME Ha NOHe 15 MUHYTH, CNea KOeTo Ce KOHCYnTWpaiTte ¢
nekap.

- NoepeneH wnu AedekTeH akymynatop Moxe fAa w3nbyea HeobuvyailHa
MMPU3Ma, AWM unK fa uaropy. Moxe Aa ce CTUrHe 40 MaTepuanti WeTH 1
MHOTO CEPMO3HW UNK JOPW CMBPTOHOCHW HApaHABaHMA Ha xopa.

>AKO akymynaTtopeT W3anbuyea HeobuuaiHa MUpUIMa WNKM AUM: He
M3NoN3BaiTe akyMynaTopa u ro APLXTE faney oT 3ananumMu BelLecTsa.

>AKO akyMynaTopLT ropu: ONUTainTe Aa 3aracuTe ropsaLLmMs akyMynaTop ¢
NOMaporacuTen unu ¢ Boga.

Hayux Ha paGoma:
- Brniovete npoAykTa BHUMATENHO, KaTo CNasearte WHCTPYKUWWTE Ha
NPOW3BOAMTENA W KATO ALPMWTE KpakaTa Aaned ot asbuuTe.

- Mpw cTapTupaHe onepaTopsT TpAGBa Aa NOBAUIHE NpoaykTa.
He ocraesiTe npogykTa goctened Ges Hagsop.
BrpeeTe ¢ NPOAYKTa — HUKOra He TUYalTe.
[pbnHeTe npoaykTa KbM cebe C MHOMO BHUMaTENHO.
CnaseaiTe BesonacHo pascTosHue oT 3ubuuTe, onpefeneHo OT ABMKUHATA
Ha ApbXKaTa W onopara.
He noctassiiTe pbueTe Mnu Kpakata ci BNM30 [0 WNKW NOA BBbPTALUM ce
ENemMeHTH.
B cnyyait Ha:

- HeoBu4aitHo enbpupane,

- Bnokupane,

- HECBOWCTBEH LUyM,

- YAEP C 4yKA Npegmer,
Cnpete 3v6uuTe » He3abaeHo W3BageTe akyMynaTopa, NpoBepeTe NpogykTa
1, Npegu no-HaTaTblHa ynoTpeba, W3BbLpLIETE HEOOXOAMMWUTE DEMOHTH OT
OTOPW3MPaH CepBW3 (MNK NpodecHoHaneH Cepeus).
PaBoTeTe eAWHCTBEHO Ha AHEBHA CBETNWHA UMK Ha AOCTATBYHO W3KYCTBEHA
CBETNUHA.
Bbpxy TepeHw ¢ MHOrO €CTECTBEHM WNW BHECEHW NpeaMeTH WNW napyeta
(KaMBHM, KNOHW, METANHW Nap4eTa, KOMNOBE W T.H.) | BCUYKK YYXAM TENa, KOUTO
MoraT fia NnoBpensT npoaykra, Tpabea Aa ce uabareaT unu oTcTpaHaBaT.
Brpxy MOKPM UMW HAKNOHEHW TEPEHW A3 Ce BHUMAEBa, Thil KATO UMa PUCK OT
napaxe.
W3non3saHeTo Ha NPWHAANENKHOCTH, Pa3nNU4HM OT npenopwysaHwuTe oT
NpoOM3BOAMTENA, MOXE fAa Hanpaew NpOAYKTa ONaceH, W Aa nNpeauvseuka
NOBPEAK MO HEro, KOWTO HAMA fa BbAaT NOKPUTK OT BalUaTa rapaHUWs.
- OtcTpanete 3ubuMTe OT 3eMATa, Npean Aa v 3aBbpTUTE, W MM NocTaseTe

BHUMaTENHO BbPXY NOBBLPXHOCTTa 3a paboTa.

Mpoeepka / noddpwixka / cuxpaHeHue:

- Bunarw u3sawgaiite akymynatopa, npefu fa nposepasate, nouucTeare,
cMeHATe 3B0UM, perynupate unu oficnyxearte npoaykTa.

WanonseaiiTe nNbTHY PBKABMUK 33 CMAHA Ha 3vBuuTe.

MNogabpwaidTe BCWYKM radkM W BWHTOBE 3aTerHaTtd, 3a da rapadTupaTe
Ge3onacHy YCNOBUSA Ha eKCnnoaTaums.

3a fjla HamanuTe pucka oT nNoXap, He 3apexaaiTe akymynaropa 6es Haasop.
He pemoHTHpaiiTe YacTuTe. CMeHANTE AeEKTHUTE YaCTH CaMO C OPUIMHANHK
vyacti. [pegw BcAka Hoea ynoTpeBa camo OTOPW3MPaH TEXHWK (WNK
npoecHoHaneH Cepema) MoXe a i CMeHs.

- C uen Ge3onacHOCT He NPOMEHRAATE XapaKkTepUCTUKMTE Ha BALLWA NpoAaykT. He
NpoOMEHSATE HaCTPOMKNTE 3a perynupaxe Ha obopoTUTE Ha ABWraTens W He
“3nonaeaiTe ABUratens npw Hagevwexu obopoTk. PenosHaTa Nnoaapexka e
Hait-eaxHata 3a DesonacHocTTa M 3anaseaHe  Ha  HUBOTO  Ha
EKCNNoaTaUNOHHWTE XapaKTepUCTHKM.

OcTaeeTe NPOAYKTa M aKyMynaTopa Aa ce OXNajsT, Npeau Aa M1 CbXpaHasare
B MOMELYEHHE.

Mpemecmeane / mexHuYecko obcnyweane / mpaHcnopmupaHe:

- YpaBHoBeceTe 1 pasnpefeneTe NpasunNHoO TOBapa Ha NPoAyKTa, 33 Aa ro
TpaHcnopTUpaTe HansnHo GesonacHo.

- WaBapeTe akymynaTtopa 3a BCAKA NOAADBLHKKE.



NE®OUHUPAHE HA NMUAKTOTPAMUTE

LT

@

1- BHUMAHME: BbpTaLUN ce eneMeHTur
2- [la ce npoyeTe pLKOBOACTBOTO Ha noTpebutens
3- CnasBaiiTe pascTosiHusATa 3a BesonacHocT

4- HoceTe noaxoasium obyBKu

5- BHUMAHME: BbpTaLWKM ce 3B0un

6- MsBageTe akymynaropa, npeay Aa u3sbpluBaTe noaapbxka, Apyru
nposepkn unu aa crnobssare npoaykra.
7- He nouyncTBainTe npoAyKra cbe CTPyS BOAA

BknioyeTe 3axpaHBaHeTo

AHaanueTo Ha NUKTOrpamMu 3aBUCHU OT MOoAena Ha MallMHaTa.

TEXHUYECKA MHOPOPMALINA

Mopen Ha mawwuHaTa TH 125i

Terno 5 Kr ‘ Mopnen Ha moTop&TV77536

HomuHanua mouiHoct 0,28 kW 3a HommuHanHa pa6ota Ha asuratens 000 06/MyH
76.1 dB(A)
64.0 dB(A)
KonebaHue B nsmepsaHeTo 1.5 dB(A)

72.4 dB(A)

KoreGaHue B nsmepsaHeto 1 g dB(A)

apaHTMpaHo HMBO Ha 3ByKOBaTa MoLyHocFN SO 37“2‘(‘;1220)10 (publiée

HuBo Ha 3BYKOBO HansdAraHe Ha LUOCbepCKOTO MACTO

EN ISO 3744:2010 (publiée 2012)

M3mepeHo H1BO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT

EN ISO 3744:2010 (publiée 2012)

HuBo Ha BMGpaLum B pbLieTe Ha onepaTopa 0.1 m/s?

N/A Koneb6aHve B uamepsaHeto 1.5 m/s?

U3xBbpnsHe

To3n cumBOM O3Ha4yaBa, Ye TO3W MPOAYKT He e GUTOBM oTnagbuu.
PeuuknupaiiTe ro upe3 MecTHata cucTemMa 3a CbbupaHe Ha
enekTpMYecko U enekTpoHHo obopyasaHe. Toea pgonpuHaca 3a
OTrOBOPHOTO YMpPaBrieHe Ha OTNaabuMTe B Kpasi Ha XM3HEHWS LMK,
3a noseye MHopMaLmsi ce 06bPHETE KbM MECTHUTE BracTu, cnyxobara
3a cbbupaHe Ha 6GWTOBM OTNagbLM WNKU Tbproseua Ha ApeGHo.
HenpaeunHoToO U3XBbLPIISHE MOXe da MMa oTpuuaTernHo Bb3dencTane
BbpXy OKOMHAaTa cpefa M YOBELLKOTO 3ApaBe nopaau noTeHuuasniHoTo
HanMuyue Ha onacHU BeLLecTBa.

D¢

3abenexka: Cuveonst e n3obpaseH BbLPXY NpoaykTta unu
BbPXy Ornakoskata my.
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PA30IMNAKOBAHE / CTTIOBABAHE

3ABENEXKA: kato rpwxa 3a nNOCTOAHHO nopoGpABaHe,
NPOU3BOANTENAT YTOYHABA, Y€ LANOCTTAa HA TOBa PLKOBOACTBO
He e 3aAbLMKMTenHa W CM 3ana3Ba npaBoOTO fAa NpoOMeHs
cneuumkaLMmMTe Ha CBOMTE NPOAYKTH Ge3 npeaynpexaeHue.

<— Pa3onakoBaHe

BHUMAHMUE:

HenpaBunHoto crnobaBaHe Ha TO3W NPOAYKT MOXe Aa
AoBeae A0 TEXKW HapaHABaHus. YBepeTe ce, Ye crneasare
CTapaTeslHoTO BCUYKM MHCTPYKLWK.

O3H. ChbabpKaHWe HA CaHABKa
A Kyntueartop
B Apexka
C Onopa
D [eceH 3vbey
G NsB 3u6ey
E w00 33 [OKYMEHTH + BUHTOBE

4— MoHTax Ha 3B6uuTe

BHMMAHME: cna3zsaiTe MHCTPYKUMMTE 3a
MOHTaX.

4— MoHTax Ha onopara

(O ham
14

MpeHTudpmkaumoHHa

MoHTaX Ha ApBbXKaTa

3ABENEXKA: 3a pa

no3anuuoHWpaTe npaswnHo

ApbxKaTa, pasxnabeTe NocTa U NNb3HETE ApbXKaTa 40

KenaHarta no3vuunAa.

Tabenka

m npoaykra

A — Tuproecko obosHayeHne
B — Mogen Ha npoaykTa
C — CepueH Homep
D — Hanpexenue Ha akymynatopa (sonTa)
E — Wme 1 agpec Ha Npon3BoanTENRA
F — CumBON Ha AEN03UT 3a peuuKnupaHe
G — CboTBETCTBALUW aKPOHUMK
H — Tun Ha npogykTa
| = Cnpaeka 3a npoaykTa
J — Maca (B kunorpamu)
K — l'oguHa Ha npon3eoacTBo

OnucaHue Ha enemMeHTUTe

1 — Akymynarop

2 — Cnyctk 3a ynpaenexue

3 — 3akniouBaHe Ha cnycbKa 3a ynpasneHue

4 — BrmoyBaHe/w3knio4sare 1 npegynpeautenHa
ceeTnuHa (LED)

5 — ByToH BKNOYBaHE/ M3KNIO4BaHE

6 — [pwbxka

7 — Onopa

8 — BupTawwm ce 3u6um



AKYMYJTIATOPU

Mpeaw na 3apeguTe akyMmynartopa, npoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLMK
M cbBeTH 3a GesonacHocT, urypupawm B ToBa pbkoBoacTeo. He
pabGoTeTe ¢ NpoAyKTa, OKATO He CTe NPOYEN U pa3bpanu BCUYKK
Te3W MHCTPYKLMK.

WHdopmauuma
Axymynatop: moaen 40-B70

3apsaaHo ycTpoiicTeo: mogen 40-C80

- [a ce npoyeTe pLKOBOACTBOTO Ha 3apAAHOTO YCTPOHCTBO.

- [la ce NpoBepy CLCTOAHWETO Ha 3apexaaHe Ha aKymynaropa.

- HaTucHete GyToHa, 3a Aa NpoBEpWUTE CLCTOSHWETO Ha 3apexaaHe
4pes CBETOAMOAHUA MHAMKaTOp == BuxTe (@ FF)

- CBeTNMHHWAT MHAUKATOp yracea cneg 5 cekyHau.

- AKO CBETOAMOLLT MUra, aKyMynaTopbT Ce HyXaae oT 3apexaaHe.

- AKO HWTO CBETOAWOAET HE CBETW Cnej HaTuckaHe Ha OyToHa,
akyMmynatopbT e AedekTeH u Tpabea Aa ce CMeHu.

3apexgaHe Ha akymynaTtopa

WHdopmauma 3a ocurypseaHe Ha ABNBLI EKCNNOaTauvoHeH XWBOT Ha
akymynaropa.

- Hukora He 3apexpaaiiTe akymynaTtopute npu Temnepatypu nog 5°C

(41°F) wnu Hag 40°C (104°F).

He zapexgaiiTe akymynatopwTe B MHOFO BRaXHa cpefa unu npu

BUCOKW TEMNEPATYPU.

- He nokpueaiiTe akymynaTtopuTe W/wnu 3apagHOTO YCTPOMCTBO Mo
BpEeMe Ha NpoLeca Ha 3apexaaHe.

- OcTaeeTe npoueca Ha 3apexaaHe ga npoTeye AoKpail.

- Hukora He sapewpgaiTe akymynaTtopa CbC 3apA4HO, PasnuyHoO OT
opobpeHoTo oT Husgvarna.

AKyMynaTopkT M 3apAgHOTO YCTPOWCTBO CE HarpaeaT no Bpeme Ha
npoueca Ha 3apexaaHe. ToBa e HanbLMHO HopmanHo!

3ABENEXKA: HamaneHoTo Bpeme 3a pabota cnep npesapexjaHe
nokasea, Ye akyMynaTopbT € U3HOCEH. AkymynaTopeT Tpabea ga ce
CMEHMN.

CuxpaHeHue Ha akymynartopa

3a no-gunbLr nepvog OT BPEME CbXpaHsBaiiTe akymynatopute
YacTudHo 3apepeHn (mexay 30% wm 509%) Ha MACTO ¢ Temnepartypa
mexay 5°C (41°F) w 25°C (77°F) w paney oT npska cnbHYyesa
CBETNWHA.

CmAHa

3a cmsAHa Ha akymynaTopa ce CBbpeTe ¢ Bawuvs AUCTpubYTOop Ha
Husqvarna.

He ropeTe akymynartopa, 3a Aa ro uaxsbpnure.

- He oTeapsiiTe akymynaTopa.

- WaxebpnainTe ©Gartepusata cnopes MecTHWTe pasnopeabu  3a
cneuwanHu oTnageuM WNKM ro BbpPHETE Ha AwucTpubyTopa Ha
Husgvarna.

Tpancnopt

AKyMynaTopeT ChAbPXKa NUTUA, MHDOPMUPaRTE ce 3a gedcTBawuTe
pasnopendv B Abpxaeara Ha ynotpeba.

NMYCKAHE

4— MN3BapeTe 3apepeHus aKyMmynartop

OT OCHOBaTa Ha 3apsAAHOTO
YCTPOUCTBO

<«—MocTaBete aKkymynaropa B

EF) npoaykta

<«— BknioyeTe 3axpaHBaHeTo

BHMUMAHME:

OT cwobpaxeHua 3a 6e30NacHOCT M NecTeHe
Ha eHeprMa MNpPOAYKTHET Ce M3KN4Ba
aBTOMaTU4YHO cnen 3 MHMHYTH HEAKTUBHOCT.
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TALUUA

Toan NpoayKT & npefHasHayeH 3a: - NOAroTOBKAa Ha NOYBaTa 3a 3acawjaHe.
- N0OgAbPKaHe Ha HacaaeHWA WU UBETHW Nexu.

npOﬂYK'I"bT He e npefHasHadeH 3a npod)ecoHanHa ekcnnoartayms.

(— NMocTaBeTte onopata B pHGOTHO 4- HaTucHeTe W _3aApbLXTe CNychbka 3a ynpasneHue ¢
m nonoXxeHue nokasaneu , 366LMTE Ce 3aBBLPTAT.

5- OcTtaseTe 3b6UMTE Aa NPOHWKHAT B 3emMsTa [0
)enaHaTa AbnBounHa e .

HE HATUCKAWTE MPOAYKTA, 3A JA TO
3ABWETE B 3EMATA

il < EkcnnoaTtauus

6- W3gbpnaitte Apbxkara, 3a fga wvasagute 3ubuute
BEPTWKANHO W  TMOBTOPETE  OMNEpauuATa  BbPXY

HeoBpaboTeHa 30Ha.
1- Moctaeete 3bvOuMTE Hag 30HaTa, B KOATO LWe

paboture.

7- 3a pa cnpeTe npopykra, OTNycHeTe cnycbka 3a
ynpasneHve.

2- HartucHete ByToHa 3a BKNIOYBAHE Ha 3axpaHBaHeTo.

BWHATM CTOUTE BBbPXY CTABWINHA U
HEOBPABOTEHA NOBBPXHOCT.

3- WanonseaiiTe 3agHaTa 4acT Ha nokasaneua cM, 3a Aa

3aebpTUTe BNOKMpOBKaTa Ha cnycbka 3a ynpaanenneo

CMWUPAHE

4— W3kniouBaHe Ha 3aXpaHBaHETO <— W3BaxpaHe Ha akymynaropa

m m 1 - HatncHeTe noctoseTe 3a ocBoDOKaaBaHe.

2- N3eapgete akymynatopa.

NMNAHOB PEMOHT

Mopaptxka Bceku gex CegMuyHo Mece4Ho E: gﬁz::: HonsnHuTenHa nHpopmMauyus
ChXpaHeHue
Nowersare ra posyia : [omonrs Mo S T e Do o8
TecTeaiTe GyToHa 3a CTapTMpaHe. X YeepeTe ce, ye ByTOHLT 3a CTapTupaHe/cnupare paboTh NpasunHo.
MpoeepeTe BUHTOBETE. X YBepeTe ce, 4e BCHYKM BBHLUHK raiku u GonToBe ca 3aTerHart.

MpoBepeTe panu akymynatopsT He e noBpedeH. Yeepete ce, ve
MNpoeepeTe akymynaTtopa. X ByToHuTe 3a ocsobomaasaHe paboOTAT NMPaBWMHO W 3aKniouBaT
akymynaropa e npoaykTa.

MouwcTsaitTe 3vBUMTE € BNaXHa Kbpna;
HMKOra HE W3NON3saiiTe BOAHA CTPYA MMM X
novucTeaLWw npenapar nog sUCOKD HanAaraHe,

MNouucTeTe AbpXaYa Ha akyMynartopa. X MouncTeTe KOHEKTOPA W OXNaXAALLUTE OTBOPH C MEKa YeTKa.
MpoeepeTe KOHEKTOpa B AbpXadya Ha
X YeepeTe ce, 4e METaNHWTE NOBLPXHOCTW HEe Ca NOBPEAEHU.
akymynaropa. pe p bl
MNoyncTeane Ha akymynartopa. X MouncTeTe KOHEKTOPA W OXNaxAaLlUTe OTBOPK C MEKA YeTkKa.
MNposepeTe KOHEKTOpa Ha akymynatopa. X Yeepete ce, 4& METANHUTE NOBLPXHOCTW HE Ca NOBPEAEHU.
MouucteTe  3apApHOTO  yCTpOWCTBO 33
MouucTeTe KoH X MTE OTBOPM C MEKa YeTKa.
aKymynaTopu. X OYMCTETE KOHEKTOPa W OXNaXAaLLMTe OTBOPK C MEKa YeTka
MpoeepeTe  KOHEKTOpa Ha  3apAAHOTO
A X YeepeTe ce, Ye METaNnHATE NOBLPXHOCTW HE Ca NOBPEAEHU.
YCTPORCTBO.
MNposepeTe AanW akymynatopbT nokasea 2 X

CBETOAWOAA 33 ChXpaHEHKe.




YKA3AHUA NMPU HEU3NPABHOCTHU / NOBPEOU

MPOBJIEM

NPUYUHA

PELUEHWE

3ABEJNEXKA

MNpogykTsT He ce cTapThpa.

AKYMyNnaTopeT € paspedeH  wim
nederTen.

CnycbksT 33 ynpaeneHne e
aKTHBMpaH eAHOBpEMeHHo ¢ GyToHa
3a cTapTMpaHe/cnupane.

MNpoBepeTe cTeneHTa Ha 3apexgaHe
Ha akymynaTtopa (4pes pecTapTupaHe
Ha 3apexnaHeTo).

OceobogeTte cnycuka Ha
YyNpaeneHWeTo W CNpeTe nNpoaykTa.
BuHarn nbpeo HaTuckaite GyToHa 3a
cTapTMpaHe/cnipaKe, a cnea ToBa
aKTMBMpaiiTe CNyCbka 3a ynpaeneHue.

AKO HUTO eOWH CBETOAMOA He CBETH
cnep  HatuckaHe — Ha  ByTowa,
akymynaropsT e gediexteH W TpaGea
Aa ce CMeHu.

CeeroguoasT MUra He NPeKLCHATO.

Hucko HanpexeHue.

3apepeTe akymynaropa.

CeeToaMoAsT Mira 3 NeTH.

WHTEH3MBHOCTTA € TBBPAE BUCOKA.

Oceoboaete cnycebka 3a ynpaenenue
W pecTapTupanTe npoayKTa.

CeetoguogsT Mura 5 nuTu.

TemnepaTypHa pasnuka.

OctaeeTe npofykTa Aa ce oxnagu.

CBeToaMoAsLT MiUra 7 NTH.

Noruyecka rpeiuka.

OceofoaeTe cnycbka 3a ynpaeneHue
W PECTAPTUPANTE NPOAYKTA.

BpemeTo 3a paGoTa Ha npogykTa e
TBLPAE KPaTKO.

MpoayKTHT He @ HaNbNHO 3apeaeH.

MpoeepeTe cTeneHTa Ha 3apexgaHe
Ha akymynaTtopa (4pe3 pecTapTupaHe
Ha 3apexjaHeTo).

HueoTeT Ha
HaaBuLLIEH.

akymynatopa e

AKO cneg NbAHO 3apexaaHe BpemeTo
3a pabora e TBbPOE KpaTko,
akymynaropsT e gediexteH w TpaGea
Aa Ce CMEeHMW.

3apApHOTO YCTPOWCTBO He ce
BIIIOYEE.

Yeepere ce, 4e HWTO eauH kaben Ha
3apAOHOTO  YCTPOCTBO HE e
noBpeneH.

Mons, cebpxeTe ce ¢ [OCTABYMK Ha
Husgvarna.

3u6uUmTe CNUpaT B 3eMaTa.

3oHata, koATo wWe ce obpaBotea, e
npekaneHo TebpAa.

PaboTteTe Ha no-manka aunGoynHa n
NOCTENEeHHO yeenwdasaiite
AbnGoYnHaTA.

EavHMAT unu 2-Ta 3u6eua Beye He ce
BLPTAT.

Hakakes npegmer Bnokupa

BbPTEHETO Ha 3ubuuTe.

OrcTpadete npegmera, cneg Kato
u3saguTe akymynarvopa, KaTo
cnefearte npoueaypata 3a CMAHa Ha
3u0eu, 3a aa oceoBogute npeameTa.

AKO HWKOE OT Te3u [JelcTBUA He
paspelww npoBnema, ce CBbpMETe C
OTOpW3WpaH Cepens WNW  MEeCTHWA
Thproeey Ha Husqvama.

OEMOHTAX / NOBTOPEH MOHTAX HA 3bBUUTE

Waeapete akymynaropa, npeau aa

M3BbpLIBaTe KAKBaTO M Aa e
noaApLXKa UNKM APYrU NPOBEpKK, UK

‘r

npegu aa crno6saBaTe NpoAykKTa.

3a0bLNKUTENHO @ HOCEHETO
Ha pbKaBULMN.
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MPABWUJIIA TEXHIKU BE3IMNEKU

Cnig 3eepratv ocobnuey yeary Ha BKasiBKW, WO CYyNpPOBOAWYKOTHCA LMMW
Hanucamu:

YWKOMKEHB | HAaBITE cMepTeneHy HebGeaneky y pasi HeaOTPUMaHHA

9 YBATA! Bkasye Ha BWCOKY WMOBIpPHICTE CepHO3HWMX TiNecHMX

OBEPEXHO:

IHCTpYKUiR.

yKa3lye Ha MONNMBICTb TPaBMyBaHHA abo MOLWKOOMEHHS

0BnagHaHHA, AKLWO He AOTPUMYBATHCh IHCTDYKUIRA.

NPUMITKA: MicTUTbL KOpUCHY iHopMaLio.

A Lleit aHak 3aKnMKkae Bac 40 0GEePeMHOCTI NPU BUKOHAHHI NEBHWX onepavii.

Y pasi BUHUKHEHHA npobnem abo 3 ByAb-AkuxX NUTaHL WoAo Bupoby 3sepraiTeca
Ao odidiiinoro aunepa Husqvarna.

g YBATA! Bupi6 npuznayenunin gna BesneyHoi Ta HagiiHoi poBoTu 3a

ymoB  excnnyatauii eignoeigHo po  iHcTpykuin.  Mepen
BHKOPUCTaHHAM BUpoBY HeobOXigHO YBaXHO NPOYMTATH W 3aCBOITH
3amicT uboro nocibHuka. IHakwe Bu HapawaeTe ceOe Ha HeDezneky
OTPUMaHHA TPaBM | MOXeTe NOWKOANTM YCTATKYBaHHA,

IHcmpyxkmax / 3azansHi eidomocmi:

fo novatky poGotv 3 BupoBoM cnif O3HAMOMUTMCA 3 WOrO NPaBUMBHUM
BUKOPWUCTAHHAM | eneMeHTami KepyeaHHs. HeobxigHo 3HaTH, AK WBMAKO
BUMKHYTU dpesun.

Bupib 3aBxau Mae BUKOPWCTOBYBATUCA TINBKW BIANOBIAHO A0 peKOMeHAaLlii
nocibHuka 3 ekcnnyaradii.

HeoBxigHo nam'ATaTW, WO KOPUCTYBa4y Hece BIANOBIGANLHICTL 33 HewWacHi
BUNAOKM | YWKOAMEHHA, 33BAAHI iHWWUM ocobam Ta iXHboMy maiiHy. Ha Heoro
noknanacTecs OBOB'A30K OUIHUTW NOTEHUIRHI pu3nku poBoTW Ha nesHii
MiCUeBOCTi | NpWAHATKH BCI 3anoBimHi 3axogw, HeoBxigHi AnA 3abesneveHHs
Besnekw, ocoBNWMBO Ha CXMNax, HEPIBHUX | CNU3LKWX NOBEPXHAX Ta MyXKUX
rpyHTax.

He 0o3sonAeTLCA KOPUCTYBaTUCA BUpOBOM AiTAM | ocoBam, AKi He 03HaRoMnNeHi
i3 UMMM iHCTpykUiAMKM. Micuese 3aKOHOQABCTBO MOME BCTaHOBMIOBATH
MiHiManeHWH Bik gna poBoTi 3 TakuM BupoGom.

He ponyckaeTecs BUKOpUCTaHHA Bupoby nicns npuidomy meaukameHTis abo
iHWKx 3acobie, AKI MOXYTL NOTIpLWYBATH peakuio aBo NMNBHICTL KOPUCTYBaYa.
fna poBotw 3 BupoBom Tpeba HaparaTu BiANOBIAHI 3acoBu iHAMBIAYanbHO
33XMCTY, 30KPEMA, BIYTTA 3 HECNU3BKOK NIAOLWBOI, AOBM WTaHW i pykasuui. He
MOMHa kopucTyeaTucs supobom Bes BayTTA abo B caHganax.

BukopucToeyeaTi BWpiG cnig nWwe 3a NpAMMM Npu3HadveHHAM, ToGTo anA
oBpoBkm rpyHTy. BukopucTaHHA Y ByAb-AKMX IHWUMX LINAX MOME CTaHOBWTM
HebBeaneky abo NPU3BECTH A0 NOWKOAKEHHS BUPODY.

He ponyckaeTbcR poBoTa 3a HAmBHOCTI iHWMX ocib Ha sigcTadi 3 meTpie Big
eupoby, ocoBnueo AiTed, a TaKoK TEAPWH.

Midzomoexa:

HeobxiaHo peTentHO ornaHyTH AiNAHKY, Ha SKiil BUKOPUCTOBYBATUMETLCA BUPID,
i npuBpatit BCi NpeAMETH, AKI MOXYTh KOHTAKTYBATH 3 HUM.

Mepeq KOXHUM BUKOPUCTAHHAM 3aBXAM NPOBOALTE BidyansHWiA ornag Bupoby,
Wwob nepexoHaTUCA, WO BCI KOMNOHEHTW Ta IXHE KPINMNEHHA He 3HOWEeHI A He
nowkoaxeHi. Mepen By Ab-AKUM NOAANLLUMM BUKOPUCTAHHAM 32MIHIONTE JHOLUEHI
abo NOWKOAXEH AeTani, AoPYHMBLLM Lo poBoTy cepTudikosaHomy cneuianicty.
He ponyckaeTbcA BMkOpWCTaHHA BupoBy Ge3 3axwcHux kowyxie. HeoBxigHo
NEpeKoHATUCA, L0 BCI KPiNUNLHI AeTani HagifHo 3adikcoBaHi.

Y ®ofHOMy pasi He npauoiTe 3 BupoboM, SKWO nopyy nepebyealiTs CTOPOHHI
ocobu.

O4uueHHs:

MNepen ouMeHHAM BMpoGY 3aBX AW BUAMAATE aKyMynaTop.
NigrpumyiTe BMpiG y uyncToMy A cyxomy cTaHi. [InA OYWMWEHHA | TexHiYHoro
oficnyroByBaHHA BUKOPUCTOBYITE BOMOTY TkaHuHy. He BuKopucToByitTe
pO34MHHMKM aBo 3acobu Ha ocHoei BeHawHy. He muiTe BupiB nig cTpymeHem
eoaM. Cnig 060B'A3KOBO HAQATATH MILHI 3aXUCHI pyKaBMUj.

MNONEPEOXEHHA

BUKOPUCTaHHA aKyMyNATOPIB, HE AO3BONEHWX BUPODHUKOM ANA LUsoro BUpody,
MOME NpuasecTH Oo nowexi abo ewByxy. Lle moxe cnpuynHWUTH MatepianbHi
30WTKW, @ TaKoX CepHO3Hi TpaBMK YK HaeiTe 3arnbent naei.

BukopucTaHHa Bupoby abo akymynsTopa He 3a NPU3HAYEHHAM MOKE NPUIBECTH
[0 MaTepianbHMX 36WTKIB | CNPMYMHMTW Oywe Cepio3Hi TpaBMM Y4 HaBITh
sarubens ngei.

He aanuwaitte akymynstop Ges HarnsAy W He gonyckaitte, wob AiTH rpanucs 3
HIAM.

AKyMynATOp He 3axXWLUeHWid Bia ycix Bnnueie HaekonWWHLOro cepegoenwa. Mig
AiEl0 NEBHUX YMHHUKIB AOBKINNS akyMynsTop Moxe saropitucs, Bubyxnyti abo
3a3HaTH HenonpaeHuX nNowkoaxeHs. Lle Moxe npu3BecTH A0 TAKKUX Tpaem
nioped | matepianbHux 3GuTKIB.

JaxwwaiTe akymynaTop Big Al Tenna @ BOTHK. Y MoOHOMY pasi He kwgaiTe
aKyMynsTop Y BOFOHb.

BukopucToeyitTe Ta 3bepiraiiTe akymynAaTop y Qiana3oHi Temnepatyp eig - 10 °C
(14 °F) i +40 °C (114 °F).

He 3aHyproiTe akyMynaTop y piauHy.

He nignaeaiTe akymynsTop BNAWBY MiKPOXBUNLOBOTC BUNPOMIHIOBEHHSA.

- Akymynatop He mowe DeaneyHo npaulBaTW, AKWO WOro CTaH He Bignosigae
BuUMOram Beaneky. [CHYE PU3UK OTPUMAEHHA CEPROIHNX TPABM.
> BMKOPWCTOBYATE NWWE HEYLWKOOMEHWA aKyMynaTop y ChnpasHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.
> He 3apagwaiiTe nolwkomxeHuin abo HecnpaeHWit akymynaTop.
> AKwo akymynatop 3abpyaHeHwi abo BOMOrMI: O4MCTITE Horo i paiite
MOBHICTH) BMCOXHYTH.
> He moawdikyite akymynartop.
> He BecraensiiTe CTOPOHHI NPEAMETH B OTBOPHM akyMynaTopa.
> 3abopoHAeTbeA 3'e4HyBaTH abo KOPOTKO 3aMMKATH ENEKTPHYHI KOHTaKTW
KYMyNATOpPa METaNEBUMM NPEAMETAMM.
> He posbBupaiite akymynsatop.
> 3amiHioiTe 3HOLWEHI ab0 NOLUKOMKEHI NIKTOrpamu.
- 3 NOWKOOMEHOro aKkyMynATOpa MOME BWTIKATM enexTponit. Y pasi kowTakTy
ENEeKTPONITY 3i LWKIpo abo 04MMa MOME BUHUKHYTH NOAPEIHEHHS.
= YHWKaWTe KOHTaKTY 3 UiEl0 piguHo.
> ¥ pasi noTpannAHHA Ha WKIPY: PETENEHO NPOMWATE ypameHi QINAHKK LLKIpKW
BOA0H) 3 MUNOM.
> Y pa3i noTpannsHHA B 0vi: NPOMMBAITE O4i BENMKOIO KINEKICTIO YWCTOl BOAKM
LWoHa@meHwWwe 15 XBUNWH, NICNRA YOro 3BEpHITLCA 40 NikapA.
- MowxkogxeHnit abo HecnpaBHWA akyMynaTOp MOXe BWAINATM HE3BMYHWA 3anax,
Aum abo saropituca. Lie moxe npuasecTn A0 CEPRO3HNX Tpaem, 3arudeni nogen
i maTepiansHux 36uTKiB.
> Akwo akymynaTop BMAINAE He3BMyHMiA 3anax afo gum:  He
BUKOPUCTOBYTE HOrQ Ta TPUMAITE NOAAN Bif NErKO3aiMUCTUX PEHOBUH.
> AKWO akymynsTop 3aropiecs: cnpobyiiTe 3aracuTi Horo 3a AONOMOrow
BOTHeracHwka abo sogu.

BukopucmanHs:
- 3anyckatv Bupi® cnig 3 oBepexHicTio | BigNOBIQHO A0 IHCTPYKUIA BMpOBHMKE,
TpUMaloymM Horw Ha BeaneyHii BigcTaHi Big bpes.

- Mig yac 3anycky onepaTop NOBUHEH NIAHATH BUPIG.
He sanwwaiite eupi y goctynHoMmy micui Bes Harnagy.
Mpu poBoti 3 BupoBoM MOXHE NEPeMilLaTUCA TINBKK KPOKOM i B XoAHOMY pasi
Girom.
- Tarhite BupiG y ceiit Bik 3 0COBNUBOK DBEPEKHICTH.
TpeGa 30epiratu GesneuHy AWCTaHUKO BiOHOCHO (pes, AKa BM3HAYAETLCA
OBXWHOIO PYKOSTKA A Y NOPOM.
HenpunycTumo TpumaTi pyku abo HOrM NOpAA i3 AETaNAMM, WO pyxawTscs, abo
nig HAMK.
Y pasi:

- aHomaneHoi eiGpauil,

- 3aKNWHIOBAHHA,

- HE3BMYHOTO LWy MY,

- 3ITKHEHHA 3 YyXXOPIAHUM NPeaMeToM,
HeraiiHo 3ynuHITE pesu i BUAMITL aKyMmynaTop, OrNAHbTE BMPIG | nepeg
NOBTOPHUM BWKODUCTaHHAM 3a6e3neyre BWKOHAHHA HeoBXidHOro peMoHTY
aBTOPU3I0BAHUM CEPBICHMM LieHTpOM (aBo B npodeciiHin MaicTepHi).
- lNpaueaTh MOMHa NWWE 338 [AeHHOro cBiTna abo XOopoworo LWTYYHOro
OCBITNEHHA.
Ha pinsHui, ge € pisHi npegmeT abo cMITTA (KameHi, rinkw fepes, meTanesi
BIAXOAK, KINOYKW TOWO) CNig YHWUKATH NOTPaNnsHHA CTOPOHHIX npeaMertie, aki
MOXYTb NOLIKOGUTH BMPI.
Ha noxunmx | MoKpWx QiNAHKAX iCHYE PU3MK NAQIHHA.
BukopucTaHHs  iHWoro  ponomikHoro  ofnagHadHs,  eigMinHoro  Big
PEKOMEHA0BaHOro BUPODHWKOM, MOXE NepeTBopuTH Bal BuUpiD Ha Axepeno
HeDeanekw Ta CNPMYMHWTW TaKki MOWKOOMEHHA, WO He nignagawTe nig Ao
rapanril.
Mepen yeiMkHEHHAM 0BepTaHHS NIAHIMITE (hpeaw Hagd NOBEPXHEK PPYHTY, a nicns
3anycky obepexHo onycTiTe X Ha AinAHKY, Wo obpobnAeTbeA.

Oaznad / mexHivyHe obcnyzoeysaHHs / 36epizaHHs:

- MNepea novatkom Gyab-AkMx poBiT 3 OuYWWEHHA, nepesipkW, 3amiHn dpes,
peryniosaHHa abo oficnyroeysaHHs Bupoby HeoBXiAHO 3YNWMHWTW ABMIYH |
BUIAHATI aKyMynaTop.

- g Yac 3amiHv hpes BUKOPUCTOBYITE MILMHI 3aXWMCHI pykaBuul.

[nsa GesneyHol excnnyaTauii Bci rafkm A rBUHTH MAKOTE ByTW 3aTACHYTI.

3 METOK JHWKEHHS PU3MKY NOXKEM HE 3anuiaiTe akyMynaTOp Ha 3apApKaHHi

Ges Harnagay.

3abopoHAeTecA pemoHTYBaTH geTani. HeobxigHo 3amiHiOBaTW HecnpaeHi getani

HOBUMMW (DIPMOBUMM 3an4acTuHami. Mepi Hix 3HOBY EKCNMyaTyBaTh MaluuHy,

cnig 3amiHnTK Bei HeoBxigHi geTani, 3BepHyBLUWCE A0 YNOBHOBAXEHOro MahcTpa

3 pemoHTy (aBo 4o cneuianisoBaHol pEMOHTHOT MaicTepHI).

[na enacHol Beanekn He 3MIHIDATE XapaKTepuCTUKK MalnHW. He ponyckaeTees

3MiHa HaNaWTyBaHb WEWAKOCTI ABUIYHE | BUKOPUCTAHHA ABUIYHA Ha NIABMLIEHUX

obeprax. 3agna QoTpumaHHA Gesnekn | NpauesgaTHOCTI Ha HanexHoMy piBHi

HeobxiAHO perynAapHO BUKOHYBATH NPOLEAYPH TEXHIYHOTO 0BCMYroByBaHHS.

- Mepep 3CepiraHHsM y npuMilleHH paiTe BupoBy # akymynaTopy NOBHICTIO
OXONOHYTH.

MepemiujeHHn / eaHMameHHA-eUaHMaNeHH: / MpaHCIopmyeaHHs

- Bawnueo npaeuneHO 3akpinuTi BUPIO Ha npudeni 3aana 3abeaneyeHHs NoeHol
Beaneku TPAHCNOPTYBaHHS.

- Mig 4ac Bypb-Akux pobiT 3 BaHTaMEHHS-BWBAHTAMEHHA Bupoby 3aexgu
BUiAMaiATE akyMynsaTop.



3HAYEHHA NIKTOrPAM
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1 —YBATA: 06epToBi enemMeHTH

2 — MNpouwnTaitte nocibHuk 3 ekcnnyartadii

3 — JoTtpumyittecs BeaneqHol BigcTaHi

4 — Hocitb BignosigHe B3yTTA
5 — YBATA: obepToei thpean

6 — Nepep BMKOHAHHAM TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS, iHLWNX NEPeBipoK
abo cknagaHHs BUpoby BUAMITE akymynsTop.
7 — He mwniiTe BupiG nig cTtpymeHem Bogu.

YBIMKHEHHSA XWBMNEHHA

Animorpamu NpUCYTHI abo Hi 3aneXxHo Big Moaeni MalmnHK.

TEXHIYHI OAHI

Mopaens mawwuHu TH 125i

Maca 5 Kr ‘ Mogenb asuryHa STV77536

HowmixanbHa notyxHicte().28 KBT Ans uicna obepTie ABUryHa 6000 ©06/x8
3 D o SO 3744:2010 (publié

TapaHTOBaHWit PiBEHb aKyCTUYHOI NOTYXHJEY ! Soiyy P 76,1 AB(A)

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKy Ha pobo4omMy MicLi onepaTopa 64.0 AB(A)

EN 1SO 3744:2010 (publiée 2012) Moxubka BUMIpIOBaHHS 15 aB(A)

BuMipsiHWiA piBeHb aKyCTUYHOT NOTYXHOCTI 72.4 BB(A)

EN ISO 3744:2010 (publiée 2012) Moxnbka BUMiptOBaHHS 15 ab(A)

PiBeHb BibpaLii pyk onepartopa 0.1 m/c?

1.5 wm/ic?

N/A Moxnbka BUMIpIOBAHHS

YTunisauin

Llen cumBon o3Hauvae, Lo BMPIO He HanexuTb A0 NoGyTOBMX BiAXOAiB.
YTunizynte mnoro 4epes MicueBy cuctemy 360py €enekTpu4HOro W
enekTpoHHOro obnaaHaHHs. Lle cnpusie BianosiganbHOMY NOBOXEHHIO
3 BiAxo4aMMu nicrisi 3aBepLUEHHS CTPOKY cry»6u Bupoby. LLlo6 oTpumaTn
AopaTtkoBy iHpopMaLito, 3BEpHITLCS 40 MiCLIEBMX OpraHiB Bnaau, cryxo6
30upaHHa nobyToBuKX BigxoaiB abo oo cBoro npoaasus. HenpaBunbHa
yTunisauis MoXe HeraTMBHO BMIIMHYTM Ha JOBKINNSA i 300poB’s nogewn
yepes MOXIUBY HasIBHICTb HEGE3MEYHNX PEYOBUH.

@ % R/
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anIMITKa: CMMBOIN HAHECEHO Ha BUPIG abo Ha Moro ynakosky.
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PO3MNAKOBYBAHHA / CKITAOAHHA

MPUAMITKA: 3 ornagy Ha nocTilHe BOOCKOHaneHHA Npoaykuii,
BHUPOOHUK NOBIiQOMNAE, WO BCA iHpoOpMaLUis, AKAa MICTUTBLCA B
UbOMY NOCIOHUKY, HOCUTH AOBIAKOBMI XapakTep, i BiH 3anuwac
3a cofow npaBo BHOCUTM OyAb-AKi 3MiIHM B TeXHiuHi
XapakTepUCTHKKN CBOiX BUpobGiB Ges nonepeaHbLoOro
NOBIAOMMNEHHSA.

<— Po3nakoByBaHHA

YBATA!

HeHanexue cknagaHHA UbOro BUpoOy MoOXe CNPUYMHUTH
cepho3Hi TpaemMu. HeoBXigHO peTensHO BMKOHYBaTH BCi
BKa3iBKK.

Mos. BmicT smmka

KyneTueatop

PykosTka

Ynop

®pesa, npaewii Bik

dpeaa, niewin Bik

m o o|0|w|>»

MakeT 3 aokyMeHTamn + Habip reuHTIB

4— MoHnTax cpes
1.2]

YBATA: cyBopo AOTPUMYHTECA
NpPaBUNBHOTO HAaNPAMKY MOHTaXY.

4— MoHTax ynopa
(1.3

4— MOHTaX PYKOATKM

NMPUMITKA: wob npaBunbHO BCTAHOBUTW PYKOATKY,
nocnabTe 3aTUCKHY PY4KY W NepemiciTe PYKOATKY B
NOTPIBHE NONOMEHHSA.

3aBOACLKUMN WUTOK BUPOOY

A — KomepuiitHe HaiiMeHyBaHHS
B — Mogens Bupoby
C — CepiitHuit Homep
D — Hanpyra akymynsTopa (sonsT)
E — Hazea it agpeca eupoBHuka
F — YMOBHE no3Ha4YeHHs nepepobku
G — 3Haku BignosigHOCTI
H = Tun eupoby
| = ApTukyn Bupoby
J — Maca (y kinorpamax)
K — Pik BurotoBneHHs

4— Mepenik enemeHTiB

1 — AkymynsaTtop

2 — Baxine kepyBaHHa

3 — BnokipaTop Baxens kepyBaHHs.

4 — CBITNOBUIA IHAMKATOP MYCKY/3YNUHKK A
nonepeaxyeansHuii ingukaTtop (LED)

5 — Knonka nycky/ 3ynuHkun

6 — PykosATra

7—Ynop

8 — OBeprosi thpeau



AKYMYITATOPU

Mepw HiXX po3noyaTH 3apAMXaHHA akyMynsaTopa, crnif NpoYMTaTh
BCi iHCTPYKUii i NnpaBuna 3 TexHiku Oe3neku, HaBefeHi Y ULOMY
nocidHuKy. He 3anyckaiTte Bupid y poBoTy, AOKKM BH HE NPOYUTAETE
a6o He 3po3ymieTe BCi Ui iIHCTPYKUIT.

Indhopmauin
AkymynaTtop: mogens 40-B70

3apagHui npucTpiin: mogens 40-C80

- MpoyunTaiiTe NocibHUK 3 ekcnnyaTauii 3apsaaHOro NPUCTPOHD.

- [MepeeipTe piseHb 3apaay akymynaTopa.

- HaTucHite kHonky, Wob nepesipuTu piBeHb 3apsay 3a AOMNOMOro
CBITNOAIOAHOIO IHAMKATOPA == AVB. BiANOBIAHWA po3gin f@) FE)

- IHAMKaTOp racHe Yepes 5 cekyHa.

- Akwo ceiTnogiogHuin iHAWKaTop Bnumae — akymynsTop HeobxigHo
3apaAgnTL.

- AKWO nicnA HATUCKaAHHA KHOMKW CBITNOMIOAHWIA iHAWKATOP He
3aropAeTLCA — aKkyMynNATOP HECNPABHWIA | NigNArae 3amidi.

3apagKaHHA akyMmynaTopa

IHopmauis  ans  3abeaneveHHs cnyx6u

akymynaropa:

TPMBaNoro  CTPOKY

- Y xofgHOMY pasi He 3apsaKaiTe akyMynaTopy 3a TEMNEPaTYPU HWKYe
5°C (41 °F) abo euwe 40 °C (104 °F).

- He 3apagxaite akymynaTopu B Ayxe BONOroMmy cepegoeunwi abo 3a
BWUCOKOT TEMNepaTypu.

- He HakpueaiTe akymynaTtopu @ (abo) zapagHWi NpucTpid nig Yac
npouecy 3apsoKaHHA.

- [aiiTe npouecy 3apagKaHHs 3aBepLUMTUCS NOBHICTHO.

- 3apagxatv akyMmynaTop noTpibHo nuwe 3a AonoMorol 3apaaHoro
NPUCTPOLD, CXBaneHoro koMmnaxierw Husqvarna.

Mia yac 3apagXaHHa akyMmynaTop i 3apafHWii NPUCTPIl HarpiBaloTLES.
Lie abconoTHO HOpMansHo!

MPUMITKA: 3meHweHHs TpueanocTi poBoTW nicna  3apspxaHHs
CBiAYMTE NpPO 3HOWEHHA akymynsaTopa. AkymynsTop HeobxigHo
3aMiHWUTW.

36epiranHa akymynaTopa

MNia yac Tpusanoro 3bepiraHHA TpUMaiiTe akyMynaToOpU YacTKOBO
sapamxennmn (Big 30 % go 50 %) y micui 3 Temnepatypoto Big 5 °C
(41 °F) po 25 °C (77 °F), noaani Big NpsMWUX COHAYHUX NPOMEHIB.

3amina

- AnA 3amiHKn akyMynaTopie aeepraiTecs Ao gunepa Husqvarna.

- 3abopoHeHo cnaneaTth akyMynaToOp 3 METOK 3HWULLEHHS.

- He posbupaiite akymynartop.

- YTunisyiTe BUKOpUCTaHI akyMynaTopu BiANOBIAHO AO MicLeBOro
3aKoHOAaBCTBa LWOAO chneuianbHux Bigxogis abo nepegailTe ix
aunepy Husgvarna.

TpaHcnopTyBaHHA

OcKinekM akyMynaTOp MICTUTE NITiA, O3HAWOMTECA 3 YWMHHUMM
npasunamiu TpaHCMopTyBaHHA B KPaiHi BUKOPUCTaHHA.

3ANYCK

f@) < Bwiimite 3apspxennit akymynatop
(3.1 i3 rHi3ga 3apsaaHoOro NPUCTporo

@) < YcraHoBiTb akymynsTop Ha BUPI6

<— YBIMKHEHHS! XXUBEHHA

YBATA!

3 mipkyBaHb Ge3neku i eKOHOMIT eHeprii BUpi6
aBTOMaTU4YHO BUMMKAETLCA 4epe3 3 XBUMUHU
BezniansLHOCTI.

UK



BUKOPUCTAHHA

Lieit Bupib npuadadeHnin gns: - NiArOTOBKW FPYHTY ANA NOCaJO0K.
- AOrNAAY 3@ HACAAXEHHAMM Ta KBITHUKaMW.

Lie# Bupib He Nnpyu3HadYeHwit 4Na NPogECiiHOro BMKOPUCTAHHA.

(—YCTHHOBHEHHH ynopa B poﬁoqe 4- HaTuCHITL Baxinb KepyBaHHA BKA3IBHWM ManbLem i
m NONOXeHHA YyTpUMyiiTe @Oro B  HATUCHYTOMY  MOMOMEHHI
— thpesn nounHawTe 0benTaTuca.

5- [aitte dopesam yBilATU B I'PyHT A0 NOTRIBHOT rMuBuHn 9

HE HATUCKAWTE HA BWPIB, LLOB
3ArNMBUTU NOrO B IPYHT.

UK <— BukopucTaHHA
4.2 |

6- lMoTarHiTe pykoATky Ha cebe, wWob BepTUKANLHO
BUBECTM hpe3n 3 IPyHTY, | NOBTOPITE onepauil Ha we

5 . ) He oBpobneHin ainaHui.
1- Postawyitte dpesn Hag AINAHKOW, WO nignarae

0bpobi.
7- Wo6 3ynuHUTK BUPIO, BIANYCTITE BaXING KepyBaHHS.

2- HaTWCHITL KHOMKY MXUBNEHHS.

3ABXOW CTINTE HA CTIMKIA,
HEOBPOB/EHIN MOBEPXHI.

3- MNoeepHiTt Gnokipatop Bawens KepyBaHHA TUNbHUM
Gokom BKasiBHOro naneus o

3YMNMUHKA

4— BUMKHEHHA XUBNEHHA <— BuiiMmaHHA akymynaTtopa

m m 1 — HaTucHITe Ha Baxeni po3GnokyBaHHs.

2 — Buimite akymynaTop.

NNAHOBE TEXHIMHE OBCITYITOBYBAHHA

Mig vac
TexhivHe o6cnyroeyeaHHA WonHa LoTumHa LWomicaus 3UMOBOro [Hoaatkoea iHdopmMauia
36epiraHHs

OumwlyidTe  30BHIWHI YacTUHW BUpoBy PexoMeHayeTLCA

OumieHHs supoby. X ket !
o poby BMKOPUCTOBYBATW MUIAHI 3acobu Husqvarna.
: MNepekoHaiTecs, WO KHOMKA NyCKy W 3ynnHKA NpauiioTe HANekHUM

MNepesipka KHONKK NyCKY. X p » L YCKy W 3yl pay

YUHOM.
Mepesipka reMHTIB, X MNepekoHalTecs, WO BCi 30BHILUHI TBMHTY | raNKKU HAAIMHO 3aTAMHYTI.

MNepekoxaiiTecs, WO akyMynaTop He nolwkogxeHui. NepekoxaiTecs,
Mepesipka akyMmynaropa. X WO KHONKKM PO3BNOKYBAHHA NPaLIoIOTL HANEXHUM YUHOM i ikCyi0TL
akyMynsTop y eMpobi.

OunwyitTe bpean BONOrolD TKAHWHOW; Y
HOAHOMY pasi He BMKOPUCTOBYWHTE cafoBMA X
LunaHr a6io MuiiKy BUCOKOTO TUCKY

OuMLWEeHHs TPMMa4a akyMynaTopa. X QuuLLyiiTe po3'eM | BEHTURALIAHI WINKUHW M'AKOK LWITKOK.
Mepesipka pos'emy B TPUMAYI akyMynaToOpa. X MepekoHaiiTecs, WO METANEBI NOBEPXHI HE NOLWKOAMEHI.
O4MLEHHA akyMynaTopa. X OuuLLyiTe po3'eM i BEHTUNALIAHI WINKMHW M'AKOK LWITKOK.
Mepesipka poz'emMy Ha akymynaTopi. X MepekoHaiiTecs, WO METANEBI NOBEPXHI HE NOLWKOAMEHI,
O4MLLEHHA 3apAAHOTC NPUCTPOID. X O4uLLYATE PO3'EM | BEHTHNALIAHI WINWHK M'AKOK LITKOK.
MNepesipka pos'emy 3apRAHOrO NPUCTPOID. X MNepekoHaiTecs, WO METaneei NoBepXHi He NOLWKOAMEHI.

MNepekoHaiTeca, wo nig 4ac 3BepiraHHA Ha
aKyMynaTopi CBITATLCA 2 CBITNOAI0AN.




BKA3IBKU Y PA3I HECIIPABHOCTEM / MONTIOMOK

OfJHOYACHO 3 KHOMKOK My CKY/3yMUHKM.

3yNWHITE  BUpIG. 3aewan cnoyatky
HaTUCKANTE KHOMKY NYyCKY/3ynuHKW, a

MNPOBJIEMA NPUYUHA YCYHEHHA NPUMITKA
AkymynaTop  pospagkedud  aBo | Mepesipre piBeHb 3apagy
HecnpaBHUiA. akymynaTopa (BWKOHaWTe nNOBTOpHE
3apAAKAHHRA). Ao  nicnA  HATWCKAHHA  KHOMKW
; WOASH CBITNOAIOAHMIA iHAWKATOP He
Bl He Ay ke o, Bawine kepyeaHHs Gyno aktueoeaHo | BignycTitTe Baine kepyeaHHA i | aropReTecA — akyMynaTop

HECNPaBHWIA | NiQNAraE 3amiui.

Yac poBoTh BupoBy HAATO KOPOTKWIA.

Akymynatop He NOBHICTIO

32apAANKEHWIA,

BME NOTIM  aKTMBYyiATe  Bawinb
KEPYBaHHA.
CeiTnogiogHnid ingukaTop Gnumae :
GeanepepsHo. Huseka Hanpyra. 3apagiTe akymynaTop.
CeitnopiopHuit ingukatop Gnumae 3 HaamipHu# cTpym. Bianyctite  Baxine  KepyBaHHA i
pasu (UmMKNivHo). nepesanycTits BUpIG.
CeiTnopiogHnid ingukatop Gnumae 5 . "
pasie (LMKTIHHO). BigxwneHHa Temneparypu. Naiite BnpoBy oxonoHyTH
CBr_mon:omnﬁ iHgukaTop Gnumae 7 I T ——" Bignycrite _ BaXine  KepyBaHHA i
pasie (UMKniYHO). nepesanycrits Bupib.
MepesipTe pieeHb 3apagy

akymynaTopa (BMKOHaWTe MOBTOpHE
33pANKAHHA).

Crpok
BUYEpnaHo.

cny»6u akymynaropa

FAKLIO NICNA NOBHOMO 3apAAXaHHA Yac
pOﬁO‘I'If"I 3anyaceTeCA HaaTo
KOPOTKWM, aKyMyNsTOp HecnpaBHWM i
NiANArae 3amidi.

3apagHuit NpUCTpii He BMUKAETLCA.

MepesipTe, YW HE NOWKOAMKEHO APOTH
3apALHOTO NPUCTPOID.

3eepHiTbea Ao Aunepa Husgvarna.

Dpean 3yNAHATLCA B MPYHTI.

Oinsxka, wo nignarae o6pobku, HagTo
TBEPAA.

Mpauwiite Ha MeHWin ruBuai i

nocTynoeo fi 3GinbLwyiTe.

OpHa abo obwuagi

obepTarTsea.

ppesm  He

CTOpOHHIR npeamer
ofepTaHHA dpes.

Bnokye

BuidMiTe  akymynaTop, a  noTim
BWOANITL NpegMeT, AOTPUMYHYWCH
npoueanypw 3amiHn dpes, wob gicraTw
3acTPArNKMA NpeaMer.

Axwo wogHa 3 HaBedeHux OiR He
fonomorna  ycyHyTw  npoBnemy,
3BEpHITECS A0 Aunepa Husgvarna.

AOEMOHTAX / MOHTAX ®PE3

Mepen BUKOHAHHAM Dy AL-AKMX poBIT 3

TeXHiYHoro o6CnyroByBaHHA, Byab-AKMX
iHwux nepesipok a6o nepen 36upaHHaAM

&

BupoGy 0GOR'AKOBO BUMMITE aKyMynaTop.

Cnin oboB'A3KoBO HAQAraTH
3axMCHi pykaBuUi.

UK






Declaratie CE de conformitate
Subsemnatul, (13) (2), declar prin prezenta cd masina descrisd mai jos este
conforma cu dispozitile Regulamentului (Regulamentelor) si Directivelor (7)
Descriere: Cultivator; Fabricanti(1);Model (4)
Tip (5); Denumire comerciala (6); Numar de serie (15)
Persoana autorizata sa alcatuiascé dosarul tehnic (3)
Referiri la standardele armonizate (8)
Nivel de putere acustica garantat (9)
Nivel de putere acustica masurat (10)
intocmit la (11); Data (12); Semnatar (13); Semnatura (14)

A se vedea nr. de serie (15) pe ultima pagina

EB atitikties deklaracija
AS, toliau pasirasiusysis (-ioji) (13) (2), pareiskiu, kad toliau aprasoma masina
atitinka Reglamento (y) ir direktyvy (7) nuostatas
Aprasas: Kultivatorius; Gamintojas (1); Modelisi(4)
Tipas (5); Komercinis pavadinimas (6); Serijos humeris (15)
Leidimg rengti techninius dokumentus turintis asmuo (3)
Nuorodos j darniuosius standartus (8)
Garantuotas garso galios lygis (9)
ISmatuotas garso galios lygis (10)
Parengta (11); data (12); pasirasé (13); parasas (14)

Zr. serijos Nr. (15) paskutiniame lape

Deknapauusa Ha EO 3a cboTBeTCcTBUE
A3, gonynoanucauusT (13) (2), ¢ HaCTOALIOTO Aeknapupam, Yye MallMHaTa, onmcaHa
TyK, CbOTBETCTBA Ha pa3nopeabute Ha pernameHTa(Te) 1 anpektueute (7)
Onucanve: Kyntueatop; Mpoussoauten (1); Mogen(4)
Bua (5); Tvproscko HasBaHue (6); CepueH Homep (15)
Inue, otopusnpaHo 3a cbajaBaHesHa TexHuyecko gocue (3)
CnuchK Ha 13non3BaHUTe XapMOHWU3UpaLLX cTaHaapT (8)
[apaHTUpaHo HUBO Ha 3BYyKOBaTa.MoLHOCT (9)
M3mepeHo HWBO Ha 3BykoBaTa MotyHocT (10)
CubcTaBeHo Ha (11); lata (12); Moanucaro ot (13); Moanuc (14)

Bux cepuliiHusi Homep (15) Ha nocnedHama cmpaHuya

2. Husqvarna AB

1. Husqvarna AB >
Drottninggatan

SE-561 82 HUSKVARNA - SWEDEN

4. 6600**02** 5. STV77536

7. MD 2006/42/EC: May 2006
ROHS 2011/65/EU: June 2011
EMC 2014/30/EU : February 2014
2014/35/EU

EU vastavusdeklaratsioon
Allakirjutanu (13) (2) kinnitan kaesolevaga, et allpool kirjeldatud masin vastab
madaruste ja direktiivide (7) séatetele.
Kirjeldus: Kultivaator; Tootja (1);Mudel (4);
Tldp (5); kaubamérk (6); seefrianumber (15)
Tehnilise toimiku koostamiseks volitatud isik (3)
Viited harmoneeritud standarditele (8)
Helivdimsuse tase tagatud (9)
Helivdimsuse tase moddetud (10)
Koostamise paik (11); kuupdev (12); allakirjutaja (13); allkiri (14)

Vt seerianumbrit (15) viimaselt lehelt.

EK atbilstibas deklaracija
Es, apak$a parakstijies (13) (2), ar $o apliecinu, ka turpmak aprakstita ierice
atbilst regulas(u) un direktivu noteikumiem (7)
Apraksts: Kultivators; Razotajsi(1); Modelis (4)
Tips (5); Komercnosaukums (6); Sérijas numurs/(15)
Persona, kas ir pilnvarota sagatavot tehnisko dokumentaciju (3)
Norades uz saskanotiem standartiem (8)
Garantétais akustiskas jaudas limenis.(9)
Izméritais akustiskas jaudas Iimenis(10)
Sagatavots (11); Datums (12); Parakstitajs (13); Paraksts (14)

Skatit sérijas numuru (15) pédéja lapa

[eknapauis npo BignoBigHicTb Hopmam €C
A, Hwkyenianucanun (13) (2), uMM 3asBMSA0, WO MalUMHA, ONUCaHa HUXYe,
Bignosiaae BuMoram PernamenTis i [upekTus (7).
Onwuc: KynbtsaTtop; BupoBbHuK (1); Mogensi(4);
TN (5); ToproBa HasBa (6);/cepiiiHuia Homep (15).
YnosHoBaxeHa ocoba 3 NpaBOM cknagaTil TEXHIUHY AokymeHTauito (3)
MocunaHHs Ha rapMoHisoBaHi ctangapTv (8)
[apaHTOBaHWIA piBEHb aKyCTUMHOI AOTYXHOCTI (9)
BumipsiHnii piBeHb akycTuyHOT ROTYHOCT (10)
CknageHo y: (11); pata: (12); nianucanT: (13); nianuc: (14)

Aue. cepiliHuli Ne (15) Ha ocmaHHil cmopiHyi

3. Husqgvarna AB
Drottninggatan
56182 HUSKVARNA - SWEDEN

6. TH 125i

8. NF EN ISO 12100: 2010
EN 62841-1:2015 Al1l: 2022
NF EN IEC 55014-1 & 55014-2 : March 2021

IEC 62841-1:2024+AMD1: 2025

Regulation (EU) 2024/1208 modifying OND 2000/14/EC: Annex Il May 2000

9.76.1 dB(A) 10. 72.4 dB(A)

11. HUSKVARNA - SWEDEN

P

12. 2025-07-12

14.

13. Claes LOSDAL
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Cet appareil, A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses cordons
et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilegiez la réparation ou le don de votre appareil !



